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1 Comprobacion del contenido del kit
PostScript

A continuacion figura una descripcién de los dispositivos y los componentes del kit.

Si falta alguno de estos elementos, pongase en contacto con el Centro de Asistencia
de Xerox.

[
aoooa 9
Lo )

ROM del programa PostScript
La memoria ROM hace posible la impresién PostScript en la impresora.

1 CD-ROM con la biblioteca de controladores PostScript
Incluye los controladores PostScript y las fuentes de pantalla.

Documentacion
* Acuerdo de licencia
* Hoja suelta (hoja "léame" sobre el CD de los controladores PostScript)

» Guia de instalacion del kit PostScript
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1 Comprobacién del contenido del kit PostScript
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

En este capitulo puede encontrarse la siguiente informacion:

* Acerca del software
— Software empaquetado
— Requisitos de hardware y software

» Instalacién del controlador de impresora para Adobe PostScript
— Procedimiento de instalacion

* Propiedades del controlador de impresora

Opciones de la ficha Configuracion

Ajustes de la ficha Opciones

Opciones de la ficha Opciones de color

Opciones de la ficha Opciones de salida

* Uso de la Ayuda

Acerca del software

En esta seccién se describe el software para Windows 95, Windows 98 y Windows Me
que se incluye en el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript.

Software empaquetado

El CD-ROM adjunto incluye los elementos siguientes.

Controlador de impresora Adobe PostScript (versién 4.5.3) y archivos PPD:
controlador Adobe PostScript y archivos PPD (para Windows 95/98/Me).

ATM (Adobe Type Manager) (version 4.1): sirve de ayuda en la instalacion de estilos
de fuentes y en la activacién y administracion de fuentes.

Fuentes de pantalla Adobe (TrueType/PostScript): incluye 136 fuentes de pantalla
(19 TrueType y 117 PostScript) compatibles con las fuentes de la impresora. ATM se
utiliza para instalar las fuentes de pantalla PostScript. Cuando se utilicen estas fuentes
para imprimir, se recomienda usar el controlador de impresora Adobe PostScript
(4.5.3).

Adobe Reader: permite ver e imprimir archivos PDF en las principales plataformas
informaticas.
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Requisitos de hardware y software

Los requisitos minimos para el controlador de impresora de Windows 95/98/Me se
describen a continuacion.

Sistema de PC

Equipo donde pueda ejecutarse uno de los sistemas operativos Windows 95/
Windows 98/Windows Me.

Software basico
Windows 95, Windows 98 o Windows Me

Instalacion del controlador de impresora para Adobe PostScript

Instale el controlador de impresora Adobe PostScript 4.5.3 en Windows 95,
Windows 98 o Windows Me siguiendo el procedimiento que se describe a
continuacion.

En esta seccion se describe como instalar el controlador de impresora para
Windows 98 como ejemplo.

La instalacion del controlador de impresora puede cancelarse mediante un clic en el
botdn [Cancelar] del cuadro de didlogo que aparece durante la instalacion. También
se puede hacer clic en [Atras] para saltear las opciones del cuadro de dialogo y
regresar al anterior.

Procedimiento de instalacion

Inicie Windows 98.
En el menu Inicio, seleccione Configuracion y haga clic en [Impresoras].
En la ventana Impresoras, haga doble clic en [Agregar impresoral.

Haga clic en [Siguiente].

O AW DdnR

Seleccione como esta conectada la impresora al PC y haga clic en [Siguiente].
Seleccione [Impresora local] cuando la impresora esté conectada directamente al
PC. De lo contrario, seleccione [Impresora en red]. A continuacién se muestra un
ejemplo de una impresora local.

NOTA: Al seleccionar [Impresora en red], debe especificar la ruta a la impresora en el

cuadro Ruta de acceso o nombre de cola.

6. Inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript en la unidad de
CD-ROM.

7. Haga clic en [Utilizar disco].
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

8. Escriba “Nombre de la unidad:\English\PrinterDriver\win9x_Me” en el cuadro
“Copiar archivos del fabricante de:” y haga clic en [Aceptar].
En esta guia se utiliza "E:" como la unidad de CD-ROM. Si la unidad que tiene
asignada al CD-ROM es diferente, especifiquela.

NOTA: Haga clic en [Examinar] para especificar una carpeta del CD-ROM.

9. Seleccione el modelo de impresora en la lista Impresoras y haga clic en
[Siguiente].

NOTA: Cuando esté instalada la acabadora C, con o sin la bandeja de salida de

folletos, seleccione el numero de modelo que tiene una "C" al final.

10. Seleccione el puerto que va a utilizar y haga clic en [Siguiente].

11. Escriba el nombre de la impresora, especifique si desea utilizarla como la
predeterminada y haga clic en [Siguiente].

12. Especifique si desea imprimir o no una péagina de prueba y haga clic en
[Finalizar].

Comienza la instalacion.
13. Lea el acuerdo de licencia del usuario final y haga clic en [Acepto].

Si hace clic en [No acepto], consulte Si hace clic en No acepto en el acuerdo de
licencia en la pagina 11 para conocer mas detalles.

14. Verifique que se haya agregado la impresora a la ventana Impresoras.

Con esto concluye la instalacién del controlador de impresora. Retire el CD-ROM
de la unidad.

Consulte Propiedades del controlador de impresora en la pagina 12 para
configurar la impresora.

Guarde el CD-ROM en un lugar seguro.

Si hace clic en No acepto en el acuerdo de licencia
Haga clic en [No] para regresar y continuar con la operacion.

Haga clic en [Si] para cancelar la instalacion. Se agrega una impresora en la ventana
Impresoras, pero el controlador de impresora no se instala correctamente.

Al seleccionar la impresora con el botén derecho del ratén y hacer clic en
[Propiedades] en el menu emergente, se agrega la ficha de reinstalacién en el cuadro
de dialogo de las propiedades del controlador de impresora. Siga las instrucciones de
esa ficha.

Cuando termine de reinstalar el controlador de impresora, consulte Propiedades del
controlador de impresora en la pagina 12 para configurar la impresora.
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Propiedades del controlador de impresora

En esta seccidn se describen las opciones especificas de la impresora que se incluyen
en las propiedades del controlador de impresora.

» Ficha Configuracion

» Ficha Opciones

* Ficha Opciones de color
» Ficha Opciones de salida

NOTA: También puede recurrir a la Ayuda para obtener mas informacion sobre estas
opciones. Consulte Uso de la Ayuda en la pagina 20 si desea mas detalles sobre
coémo utilizar la Ayuda.

Para ver las propiedades del controlador de impresora, seleccione el icono de la
impresora en la ventana Impresoras y haga clic en [Propiedades] del menu Archivo.

Opciones de la ficha Configuracion

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Configuracion.
Seleccione la funcidn que desee ajustar en la Lista de funciones y cambie las opciones
en el cuadro de modificaciéon que aparece debajo.

Propiedades de Xerox WorkCentre 7228 PS5 C E E2

General | Detallzs | Fapel I Gréficosl Fuentesl Postscriptl Eomndelesl
Configuracian Opciones | Opciones de colar | Opciones de zalida

Lista de funciohes:

et [ ; e
[Grapa Sin grapar —
Perforacion Sin perforacian

Opciones de perforacion Prefijado de impresora
Flegado Sin plegar

Desplazamiento Sin desplazamiento
Orientacidn de alimentacion Wertical

Cubierta anterior Sin cubierta anteriar

Cubierta posterior Sin cubierta posterior
Impresion de separadores Separadores en blanco
Suministro de papel para separadores  Sin separador |
Imprimir ariginales de warios tamafios  Mismo tamafio

Mejora de imagen Si

Modo de borrador Mo

Bandeja sustituta Prefijado de impresora LI
Caltares nAnimas an blanen (A1

Dpciones para  Clasificadas

Mo j

Ayuda | Prefijados |

Aceptar I Cancelar | Aplicar |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Opciones

NOTA: Los valores que pueden seleccionarse varian segun las opciones que se
hayan instalado. Modifique estos valores solamente después de verificar que se haya
concluido la configuracion de las opciones. Consulte Ajustes de la ficha Opciones en
la pagina 15.

Clasificadas: selecciona si ha de clasificarse en juegos impresos un archivo de varias
paginas al imprimirse un trabajo.

Grapado: especifica la posicion y cantidad de grapas. Para utilizar esta opcion debe
estar instalada la acabadora opcional.

NOTA: Sélo se puede utilizar grapas cuando se ha seleccionado una bandeja de la
acabadora como bandeja de salida en la ficha Papel.

Perforacion: especifica la posicién de perforacion. Los agujeros se realizaran en
funcion de la orientaciéon de salida del papel. Por esta razon, es posible que,
dependiendo de la posicion de la imagen, los agujeros no se realicen correctamente
(s6lo impresoras PS serie C).

Opciones de perforacion: especifica el numero de agujeros (so6lo impresoras PS
serie C).

Plegado: especifica el método de plegado (s6lo impresoras PS serie C).

Desplazamiento: la posicidn de los trabajos o juegos de copias individuales se
desplaza a uno de los lados de la bandeja de salida para facilitar su separacion.

Orientacion de alimentacion: especifica la orientacion del papel al imprimir desde la
bandeja especial. Si alimenta el papel por el borde corto, seleccione [Horizontal]. Si
alimenta el papel por el borde largo, seleccione [Vertical].

Cubierta anterior: especifica la bandeja de papel desde la que va a alimentarse el
papel para la cubierta anterior.

Cubierta posterior: especifica la bandeja de papel desde la que va a alimentarse el
papel para la cubierta posterior.

Impresidn de separadores: especifica si se va a imprimir en los separadores de
transparencias al igual que en las transparencias.

Suministro de papel para separadores: especifica la bandeja de papel desde la
que se alimentaran los separadores de transparencias. Cuando la opcion
[Seleccién automatica del papel] esta seleccionada, la bandeja definida en la
maquina se utiliza como origen de la alimentacion.

Imprimir originales de varios tamaios: especifica si se van a imprimir originales de
varios tamanos para la impresion a 2 caras.

Mejora de imagen: especifica si se ha de usar esta funcion. Si se selecciona [Si] se
suavizan los limites durante la impresion. La resolucidn de la imagen se aumenta de
forma artificial y se reducen los bordes dentados. Cuando se imprime una imagen de
mapa de bits compuesta de puntos gruesos de medios tonos, en ciertas situaciones

es imposible obtener una gradacion suave de color. En este caso, debe seleccionarse
[No].
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Modo de borrador: especifica si se va a reducir la cantidad de téner usado al imprimir
borradores. Cuando se selecciona [Si], el color impreso en general se aclara. Es la
mejor opcién para imprimir documentos que no requieren una calidad de impresion
alta.

Bandeja sustituta: especifica qué accién tomar cuando no se ha colocado en la
maquina papel adecuado al tamafo de la impresion.

Prefijado de impresora: utiliza las opciones de la impresora. Pueden confirmarse
en el panel de control.

Mostrar mensaje: muestra los mensajes relativos al suministro de papel en el
panel de control. No se puede imprimir hasta que no se suministre papel.

Usar tamano mas igual (reducir para ajustar): selecciona el tamafo de papel
mas parecido y ajusta automaticamente el tamafio de la imagen segun proceda.

Usar el tamafio mas igual (100%): selecciona el tamafo de papel mas parecido e
imprime con el mismo tamano de la imagen.

Usar un tamafo mas grande (reducir para ajustar): selecciona un tamafio de
papel mas grande que el original y ajusta automaticamente el tamario de la imagen
segun corresponda.

Usar un tamaino mas grande (100%): selecciona un tamafo de papel mas grande
que el original e imprime con el mismo tamarfio de la imagen.

Seleccionar bandeja 5 (especial): la alimentacion se efectua desde la bandeja
especial.

Saltarse paginas en blanco: especifica si deben saltarse las paginas en blanco al
imprimir documentos que contienen paginas en blanco.

Papel personalizado: orientacion automatica: especifica si se debe corregir la
orientacion al imprimir en un tamafio de papel personalizado.

Brillo: ajusta el nivel de brillo que se aplica a las imagenes impresas.

Memoria de impresora disponible: introduzca en el cuadro de edicién la cantidad de
memoria (en KB) que puede utilizarse. Normalmente no es necesario cambiarla.

Caché de fuentes disponible: introduzca en el cuadro de edicién la cantidad de
memoria disponible para la caché de fuentes (en KB). Normalmente no es necesario
cambiarla.

Modo de cuenta: especifica que todos los usuarios o bien solamente los
administradores del sistema puedan cambiar los valores relativos a la autenticacion.
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Ajustes de la ficha Opciones

Opciones

En esta seccion se describen los ajustes de la ficha Opciones.

Seleccione los elementos en Opciones de hardware y cambielos en el cuadro de
modificacion que aparece debajo. Para utilizar esta funcion, es necesario realizar los
ajustes adecuados en esta ficha.

Propiedades de Xerox WorkCentre 7228 PS C

General | Detallesl Papel | Gréficosl Fuentesl Postscriptl Corondeles
Configuracidn Opciones Opciohes de caolor I Opciohes de salida

Dpciones de hardware:
1

Opciones de salida " Mo
Bandeja de zalida de folletos Mo dizponible
Memaoria Estandar 768 MB
Opciohes para Configuracion de bandejas de papel
4 bandsjas j

Obtener informacion de impresora |

bouda | Prefiedo |

Aceptar I Cancelar | Aplicar |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].

Configuracién de bandejas de papel: especifica el tipo de bandeja de papel que hay
instalado en la maquina.

Cuando se selecciona [4 bandejas], se instalan las bandejas de papel estandar.

Cuando se selecciona [4 bandejas (alta capacidad)], se instalan las bandejas de alta
capacidad.

Opciones de salida: especifica si se ha instalado la bandeja de salida de la acabadora
(impresoras WorkCentre 7228/7235/7245 PS) o si se ha instalado la acabadora (2
agujeros/4 agujeros) o la acabadora (3 agujeros) (impresoras WorkCentre 7228/7235/
7245 PS serie C).

Bandeja de salida de folletos: especifica si esta instalada la bandeja de salida de
folletos (opcional) (s6lo impresoras PS serie C).

Memoria: especifica la cantidad de memoria de la impresora.
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Opciones de la ficha Opciones de color

Opciones

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Opciones de color.

Propiedades de Xerox WorkCentre 7228 PS5 C EE2

Generall Detalles | Papel I Gréficosl Fuentesl Postscriptl Corondeles
Configuracidn I Opciohes Opciones de color Opciones de zalida

Color de zalida:

-
Calidad de imagen:
IAIta velocidad j

Tipos de imagenes:

Fioto
Presentacidn
Paginas web

|mprime documentos profesionales
que hienen texsto v araficos.

Awanzada... |

Lpuda | Prefijadoz |

Aceptar I Cancelar | Aplicar |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].

Color de salida: especifica si la impresion ha de ser a todo color o en blanco y negro.

Calidad de imagen: especifica la calidad de impresién del documento. Seleccione
[Alta velocidad] para una salida rapida, [Alta calidad] para una salida de alta calidad
sin importar la velocidad o [Alta resolucion] para imprimir con resolucion
“‘Decomposer”.

Tipos de imagenes: especifica el modo de impresién de ajuste de color optimizado
para el tipo de original.

Estandar: la impresion se optimiza para documentos comerciales que contienen
texto y graficos.

Foto: la impresion se optimiza para obtener la mejor reproduccion fotografica con
imagenes de alta gradacion.

Presentacion: la impresion se optimiza para materiales de presentacién de modo
que se produzcan colores intensos.

Paginas web: la impresion se optimiza para imagenes de baja resolucion tales
como paginas web y pantallas.

CAD: la impresion se optimiza para la reproduccién de lineas finas y texto en color.
No: la impresion se produce sin ajuste de color.
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Avanzada

Trama: especifica el modo de trama del motor de la impresora.

Correccion de gamma RGB: especifica el valor gamma de la fuente de entrada de

ajuste del color.

Gris garantizado: especifica la impresion de colores acromaticos para zonas de

imagen sin trama con téner negro solamente.

Mostrar mensaje de aviso sobre Opciones de color: cuando estd marcada esta
opcion, el controlador de la impresora presenta el cuadro de didlogo de opciones de
color 6ptimas si se selecciona una opcion de coincidencia de colores de la imagen en
la ficha Graficos. Las opciones de coincidencia de color de imagen estan disponibles
solamente cuando hay un perfil ICC vinculado en la ficha Administracion del color.

Opciones de la ficha Opciones de salida

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Opciones de salida.

Propiedades de Xerox WorkCentre 7228 PS C

General | Detallesl Papel | Gréficosl Fuentesl Postscriptl Corondelesl

Configuracisn | Opciores | Opeiones de color Opciones de salida
— Tipo de trabajo
Tipo de trabajo: Imprezion normal
10 de usuaric:

Clave de acceso: I

Recuperar nombre del doc.: j

Mombre del documento:

Hora de coniienza de imprezide: | 00 ;00 ::II

Ajustar al nuevo tamafio de papel:l Igual que el tamafio de papel j
Faortada: IF'refiiado de impresora j

I Confimacién por e-mail

Intraduzea direccidn de e-mail: I

W Mostiar menzaje de aviso sobre Opciones de zalida

[ Rotacidn de la imagen 180 grados

Estado |

Acerca de | Avuda | Prefijados |
Aceptar I Cancelar | Aplicar |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].

Xerox WorkCentre 7228/7235/7245 Guia del usuario de PostScript

17



2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Tipo de trabajo

Se puede especificar la funcion de impresién para Impresion protegida, Juego de
muestra e Impresion diferida.

La Impresién protegida guarda temporalmente los trabajos de impresion en la impresora
y los imprime cuando se reciben instrucciones de impresion desde el panel de control.

La opcidon Juego de muestra genera una Unica copia cuando se especifican varias
copias. Si no surge ningun problema, puede imprimirse el resto de los juegos.

La Impresién diferida guarda temporalmente los trabajos de impresion en la impresora
y se imprimen a una hora programada.

Para utilizar Impresion protegida, Juego de muestra o Impresion diferida, especifique
la ID de usuario y la clave en Tipo de trabajo. En lugar de la clave, apareceran
asteriscos (*).

Impresién normal: esta funcidn se selecciona cuando no se desea realizar
impresiones protegidas, juego de muestra ni impresiones diferidas.

Impresién protegida: se selecciona cuando se desea realizar impresiones
protegidas.

Juego de muestra: se selecciona cuando se desea imprimir un juego de muestra.

NOTA: La opcion Clasificadas debe seleccionarse en la ficha Configurar pagina, en el
menu Archivo de la aplicacion, cuando se utiliza Tipo de trabajo.

Impresién diferida: se selecciona cuando se desea realizar impresiones diferidas.

Consulte la Ayuda en linea si desea conocer mas detalles sobre el funcionamiento de
la impresora.

ID de usuario: muestra la ID de usuario para las opciones Impresién protegida y Juego
de muestra. La ID de usuario debe contener un maximo de 24 caracteres.

Clave: especifique la clave para la opcidon Impresion protegida. Cada digito que se
escribe se visualiza como un asterisco (*). Especifique un maximo de 12 digitos.

Recuperar nombre del documento: en Impresion protegida, Juego de muestra e
Impresion diferida, seleccione el método para recuperar el nombre de los documentos
guardados en la impresora. Seleccione [Autorrecuperar] o [Introducir nombre del
documento]. Si se selecciona [Autorrecuperar], el nombre del documento se obtendra
de la aplicacién que envie el comando de impresion. No se admite la entrada manual
de datos. Los nombres de los documentos que tengan mas de 24 caracteres se
truncaran. Si ha seleccionado [Introducir nombre del documento], especifique un
nombre en el campo [Nombre del documento].

Nombre del documento: esta opcion se utiliza cuando [Introducir nombre del
documento] se ha especificado en [Recuperar nombre del documento]. Introduzca el
nombre del documento guardado en la impresora. El nombre no puede tener mas de
24 caracteres.

Hora de comienzo de impresidn: especifica la hora a la que se imprimira un trabajo
de impresién diferido. Coloque el cursor en el cuadro de horas o de minutos y pulse el
triangulo ascendente o descendente para especificar la hora de inicio. También se
puede especificar la hora tecleando directamente en los cuadros correspondientes. El
valor prefijado es 00:00.
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Opciones

Ajustar al nuevo tamano de papel: especifica el tamafio de papel en el que se debe
imprimir la imagen. Los trabajos realizados se amplian o reducen automaticamente,
segun el tamano de papel que se haya seleccionado aqui y en la ficha Papel.

Por ejempilo, si se selecciona [B5] como Tamafio de papel en la ficha Papel y se
selecciona [A4] como el nuevo tamafio, la salida se amplia y se imprime
automaticamente.

Si se selecciona [No], el trabajo se imprime en base al tamano de papel seleccionado
en la aplicacion.

Portada: especifica si se desea agregar una portada a la salida impresa.

Cuando se selecciona [Prefijado de impresoral], se utilizan los valores de la impresora.
Cuando se selecciona [Imprimir pagina inicial], se genera una portada utilizando una

hoja inicial.

Confirmacion por e-mail: especifica si se va a utilizar la funcion Aviso de correo para

comunicar el final del trabajo de impresién mediante un mensaje de correo electronico.
El valor prefijado es [No].

Introduzca direccion de e-mail: especifica la direccidn de correo electronico para
la funcion Aviso de correo.

Mostrar mensaje de aviso sobre Opciones de salida: durante la impresion, el
controlador de impresora comprueba si la opciéon Tamano de salida entra en conflicto
con otras opciones.

Cuando esta activado, aparece un cuadro de didlogo si hay una incompatibilidad
durante laimpresién. Fijese en el contenido del cuadro de dialogo y resuelva la funcion
incompatible para continuar imprimiendo.

Cuando esta inactivo, no aparece ningun cuadro de dialogo, pero la opcion
incompatible se resuelve automaticamente y se continda con la impresion.

Rotaciéon de la imagen (180 grados): active esta casilla de verificacién para girar la
impresién 180°. El valor prefijado es [Sin rotacion].
Estado

El estado de la impresora se puede controlar seleccionando el boton [Estado] en la
ficha [Opciones de salida].
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Uso de la Ayuda

A continuacién se describe cdmo usar la Ayuda.

1. Haga clic en |y aparecera un signo de interrogacién (?) junto al puntero. Puede
entonces hacer clic en los elementos respecto a los cuales necesite
explicaciones, con lo que se abre una ventana emergente con informacion
pertinente. Haga clic dentro de la ventana emergente para cerrarla.

2. Sihace clic en [Ayuda], aparecera una explicacion de la ficha actual como
informacién de Ayuda.

20 Xerox WorkCentre 7228/7235/7245 Guia del usuario de PostScript
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En este capitulo puede encontrarse la siguiente informacion:
* Acerca del software
— Software empaquetado
— Requisitos de hardware y software
» Instalacién del controlador de impresora para Adobe PostScript
— Procedimiento de instalacion
» Opciones del dispositivo y parametros de impresion
— Opciones de la ficha Configuraciéon de dispositivo
— Opciones de la ficha Configuracién
— Opciones de la ficha Avanzada
— Opciones de la ficha Papel/Salida
— Opciones de la ficha Opciones de imagen
— Opciones de la ficha Disefio

* Uso de la Ayuda

Acerca del software

En esta seccién se describe el software para Windows NT 4.0 que se incluye en el CD-
ROM de la biblioteca de controladores PostScript.

Software empaquetado

El CD-ROM incluye los elementos siguientes.

Controlador de impresora Adobe PostScript (versién 5.2.2) y archivos PPD:
controlador Adobe PostScript y archivos PPD (para Windows NT 4.0).

ATM (Adobe Type Manager) (version 4.1): sirve de ayuda en la instalacion de estilos
de fuentes y en la activacion y administracion de ellas.

Fuentes de pantalla Adobe (TrueType/PostScript): incluye 136 fuentes de pantalla
(19 TrueType y 117 PostScript) compatibles con las fuentes de la impresora. ATM se
utiliza para instalar las fuentes de pantalla PostScript. Cuando se utilicen estas fuentes
para imprimir, se recomienda usar el controlador de impresora de Adobe PostScript
(5.2.2).

Adobe Reader: permite ver e imprimir archivos PDF en las principales plataformas
informaticas.
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Requisitos de hardware y software

Los requisitos minimos del sistema para el controlador de impresora de Windows NT

4.0 se describen a continuacion.

Sistema de PC

Equipo donde pueda ejecutarse el sistema operativo Windows NT 4.0.

Software basico

Windows NT Workstation 4.0/Windows NT Server 4.0 (Service Pack 6a o posterior).

Instalacion del controlador de impresora para Adobe PostScript

Instale el controlador de impresora Adobe PostScript 5.2.2 en Windows NT siguiendo
el procedimiento que se describe a continuacion.

La instalacion del controlador de impresora puede cancelarse mediante un clic en el
botdn [Cancelar] del cuadro de dialogo que aparece durante la instalacion. También
se puede hacer clic en [Atras] para eliminar los ajustes del cuadro de dialogo y regresar
al anterior.

Procedimiento de instalacion

1. Inicie Windows NT 4.0.

NOTA: Inicie la sesidbn como un miembro del grupo de usuarios avanzados o como
administrador. Consulte la documentacién de Windows NT 4.0 en cuanto a detalles
sobre el grupo de usuarios avanzados.

2. En el menu Inicio, seleccione Configuracion y haga clic en [Impresoras].

3. Enla ventana Impresora, haga doble clic en [Agregar impresoral].

4. Seleccione cémo esta conectada la impresora al PC y haga clic en [Siguiente].
Seleccione [Mi PC] si la impresora esta conectada directamente al PC o a la red
en el entorno TCP/IP(LPD). Seleccione [Servidor de impresora en red] en los
demas casos. A continuacién se muestra un ejemplo de una impresora local.

NOTA: Especifique la impresora de destino en el cuadro de dialogo Conectar a
impresora si seleccion6 [Servidor de impresora en red].
5. Seleccione el puerto que va a utilizar y haga clic en [Siguiente].

6. Inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript en la unidad de
CD-ROM.

7. Haga clic en [Utilizar disco].
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8. Escriba “Nombre de la unidad:\English\PrinterDriver\NT40” en el cuadro “Copiar
archivos del fabricante de:” y haga clic en [Aceptar].
En esta guia se utiliza "E:" como la unidad de CD-ROM. Si la unidad que tiene
asignada al CD-ROM es diferente, especifiquela.

NOTA: Haga clic en [Examinar] para especificar una carpeta del CD-ROM.

9. Seleccione el modelo de impresora en la lista Impresoras y haga clic en
[Siguiente].

NOTA: Cuando esté instalada la acabadora C, con o sin la bandeja de salida de

folletos, seleccione el numero de modelo que tiene una "C" al final.

10. Introduzca el nombre de la impresora, configirela como la predeterminada si asi
lo desea y haga clic en [Siguiente].

11. Seleccione [No compartida] y haga clic en [Siguiente].

Se recomienda instalar el controlador en cada PC siguiendo el procedimiento
adecuado de acuerdo al sistema operativo.

12. Especifique si desea imprimir o no una péagina de prueba y haga clic en
[Finalizar].

Comienza la instalacion.
13. Lea el acuerdo de licencia del usuario final y haga clic en [Acepto].

Si hace clic en [No acepto], consulte Si hace clic en No acepto en el acuerdo de
licencia en la pagina 23 para conocer mas detalles.

14. Verifique que se haya agregado la impresora a la ventana Impresoras.

Con esto concluye la instalacion del controlador de impresora. Retire el CD-ROM de
la unidad.

Consulte Opciones del dispositivo y parametros de impresion en la pagina 24 para
configurar la impresora.

Guarde el CD-ROM en un lugar seguro.

Si hace clic en No acepto en el acuerdo de licencia
Haga clic en [No] para regresar al paso 13 y continuar con la operacion.

Haga clic en [Si] para cancelar la instalacién. Se agrega una impresora en la ventana
Impresoras, pero el controlador de impresora no se instala correctamente.

Seleccione la impresora y haga clic en [Propiedades] en el menu Archivo. La ficha
Reinstalacién se afiade al cuadro de dialogo de propiedades del controlador de
impresora. Siga las instrucciones de esa ficha.

Cuando termine de reinstalar, consulte Opciones del dispositivo y parametros de
impresion en la pagina 24 para configurar la impresora.
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Opciones del dispositivo y parametros de impresién

En esta seccion se describen las opciones especificas de la impresora que se incluyen
en las propiedades del controlador de impresora y de los documentos.

» Opciones instalables en la ficha Configuracion de dispositivo

» Ficha Configuracion

» Secciones especificamente sobre la impresora en la ficha Avanzada
» Ficha Papel/Salida

» Ficha Opciones de imagen

» Ficha Disefo

NOTA: También puede consultar la Ayuda para obtener informacién sobre estas
opciones. Consulte Uso de la Ayuda en la pagina 35.

Para ver la ficha Configuracién de dispositivo o Configuracion, seleccione el icono de
impresora en la ventana Impresoras y haga clic en Propiedades en el menu Archivo.

Para ver cualquiera de las fichas Avanzada, Papel/Salida, Opciones de imagen o
Disefo, seleccione el icono de impresora en la ventana Impresoras y haga clic en
Valores predeterminados del documento en el menu Archivo.

Opciones de la ficha Configuracion de dispositivo

A continuacién se describe la funcién Opciones instalables de la ficha Configuracién
de dispositivo. Para imprimir correctamente, es necesario realizar los ajustes
adecuados en esta ficha.

Seleccione los elementos en Opciones instalables y cambie los valores en el cuadro
de cambio de configuracion en la parte inferior de la ficha.
ermx WorkCentre 7228 PS C Propiedades 2 x|

Generall Puerlosl Flah | Eompartirl Sequridad  Configuracion de dispositivo IEonfiguraciénI

@ Tiempo de espera de trabajo: <0 segundos: ﬂ
&‘\- Tiempa limite de espera; <300 segundosz:

----- ﬁ‘: Tam. min. para enviar fuente como contorno: <100 pieel(es):

----- &‘2 Tam. max. para enviar fuente como mapa de bits: <600 pixellzs):

EE Opciones instalables

----- % Configuracion de bandejas de papel: <4 bandejaz>

-y Dpriones de salida: <No>
& Bandeja de zalida de follztos: <Moo dizponible:
% Opciones de tamafio de papel: <Serie 4B [3 = 13 pulg. |»

% Modo de color: < Colar:

— Cambiar la configuracion 'tdemoria PostScript disponible*

(243 - 32767

G [ =

Aceptar I Cancelar S
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Opciones

Configuracién de bandejas de papel: especifica el tipo de bandeja de papel que hay
instalado en la maquina.
Cuando se selecciona [4 bandejas], se instalan las bandejas de papel estandar.

Cuando se selecciona [4 bandejas (alta capacidad)], se instalan las bandejas de alta
capacidad.

Opciones de salida: especifica si se ha instalado la bandeja de salida de la acabadora
(impresoras WorkCentre 7228/7235/7245 PS) o si se ha instalado la acabadora (2
agujeros/4 agujeros) o la acabadora (3 agujeros) (impresoras WorkCentre 7228/7235/
7245 PS serie C).

Bandeja de salida de folletos: especifica si esta instalada la bandeja de salida de
folletos (opcional) (s6lo impresoras PS serie C).

Opciones de tamaio de papel: especifica el grupo de tamafios de papel segun la
zona geografica para asi poder realizar la seleccion del tamafio de papel que es
habitual en esa zona.

Modo de color: especifica la opcién de color. Si se selecciona [Negro], todos los
colores se imprimirdn en negro.

Memoria: especifica la cantidad de memoria de la impresora.

Opciones de la ficha Configuracion

En esta seccidn se describen las opciones de la ficha Configuracion.

@ Xerox WorkCentre 7228 PS C Propiedades EER
General | Puertos | Plan | Compartit | Sequridad | Corfiguracién de dispasitiva  Canfiguiacicn |
Moda de cuenta:

Opciones detalladas de usuario... |

™ Impresicn a alta yelocidad

Seleccione Impresion a alta velocidad si se producen problemas de velocidad
con aplicaciones especificas. 5i se selecciona, se reshingen ciertas
funciones. Por lo general. no esta seleccionada.

Obtener infarmacidn de impresora

Direccidn de red:

Prefijadoz |

Aceptar I Catcelar | Ayuda |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].
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Opciones

Modo de cuenta: especifica que todos los usuarios o bien solamente los
administradores del sistema puedan cambiar los valores relativos a la autenticacion.

Opciones detalladas de usuario: establece la informacion sobre autenticacion.

Usar opciones prefijadas del usuario: los valores que se definen aqui se emplean
como parametros de autenticacion.

Especificar ID de usuario: se puede seleccionar cémo especificar la ID de
usuario.

ID de usuario: especifique una ID de usuario.
Clave: especifique la clave para la ID de usuario.
ID de cuenta: especifique una ID de cuenta.

ID de facturacion: especifique una ID de usuario para realizar impresiones de
cobro.

Clave: especifique la clave para la ID de facturacion.

Solicitar opciones al usuario: seleccione esta opcion para que se muestre el
cuadro de dialogo [Introducir detalles del usuario] cada vez que inicie una
impresion. En adelante se le solicitara al usuario que introduzca los datos de
autenticacioén, como la ID de usuario o la ID de facturacion.

Mostrar detalles del usuario anterior: marque esta casilla si desea guardar los
detalles del usuario que se han introducido en el cuadro de didlogo [Introducir
detalles del usuario], y si desea que los detalles aparezcan la proxima vez en el
cuadro como opciones predeterminadas.

Ocultar ID de usuario (***): marque esta casilla para especificar si desea que,
al escribir una ID de usuario, esta sea visible o quede oculta.

Ocultar ID de cuenta (***): marque esta casilla para especificar si desea que, al
escribir una ID de cuenta, esta sea visible 0 quede oculta.

Impresién a alta velocidad: seleccione esta opcién para mejorar la velocidad de
impresién al utilizar una aplicacion que genere PostScript directamente.

Obtener informacién de impresora: al hacer clic en esta opcién cuando la maquina
se utiliza como impresora en red, se obtiene el estado de instalaciéon de las opciones
de la impresora a través del puerto de impresion al que esta conectada la impresora.

Direccion de red: muestra la direccion de red de la impresora al hacer clic en el botén
[Obtener informacién de impresoral.
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Opciones de la ficha Avanzada

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Avanzada. Seleccione los
elementos en la ficha Avanzada y cambie los valores en el cuadro de cambio de
configuracion en la parte inferior de la ficha.

&% Predeterminada Xerox WorkCentre 7228 PS C EER

Avanzada | PapeIJSaIidaI Opciones de imagenl Diseﬁol

%’és Ferox WorkCentre 7228 PS C - Opeiones avanzadas de documento -
2[5 Papel/Salida
: Cantidad; <1 C >

Orientacidn de la imagen: <Vertical>

[_]@ Opciones de imagen

% Fuentes TrueType: <Sustituir con fuente del dispasitivoy

Feducir/Ampliar. <100 %>

Calar: «Calar:

[_]--ﬁh Opciones del documento

...ﬁs Opciones de PastS cript

@I Origntacidn de alimentacidn: <Vertical> LI

— Cambiar la configuracion ‘Cantidad’

— [1-3399)

.ﬂ I'I ﬁ Copias

g2 7| Clasficadas

Aceptar I Cancelar | Aunde |

NOTA: Los valores que pueden seleccionarse varian segun las opciones que se
hayan instalado. Modifique estos valores solamente después de verificar que se haya
concluido la configuracion de las opciones. Consulte Opciones de la ficha
Configuracion de dispositivo en la pagina 24.

Opciones
Cantidad: especifica la cantidad de copias a producir.
Clasificadas: especifica que las copias se clasifiquen al salir.

Orientacion de la imagen: especifica la orientacion de la imagen (vertical u
horizontal).

Fuentes TrueType: especifica como deben tratarse las fuentes para los documentos
que contengan fuentes TrueType.

Sustituir con fuente del dispositivo: sustituye las fuentes TrueType por fuentes
residentes en la maquina.

Descargar como Softfont: descarga la fuente a la maquina como fuente
transferible.

Reducir/Ampliar: especifica la proporcion de reduccidon/ampliacién como un
porcentaje entre 25 y 400%.
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Color: especifica la reproduccion de imagenes a todo color o en blanco y negro.

Formato de salida PostScript : especifica el formato de salida de archivo PostScript
prefijado para cuando se guarda como archivo.

Optimizar para maxima velocidad: para un procesamiento mas rapido por la
impresora.

Optimizar para portabilidad: reduce los errores de portabilidad.
PostScript encapsulado: envia el material a un archivo PostScript encapsulado.
Modificado: envia los datos a un archivo modificado.

Método de descarga de fuentes TrueType: especifica cdmo deben tratarse las
fuentes en los documentos que contienen fuentes TrueType.

Automatica: manipulacion automatica de fuentes.

Contorno: incluir como contornos vectoriales.

Mapa de bits: incluir como imagenes en mapas de bits.
TrueType nativo: incluir fuentes TrueType en su formato nativo.

Nivel de lenguaje PostScript: especifica el nivel de lenguaje PostScript para fines de
compatibilidad con otros dispositivos (1, 2 o 3).

Imprimir mensaje de error de PostScript: especifica si se deben imprimir errores
PostScript cuando se produzcan errores en un trabajo de impresion.

Imagen de espejo: especifica si se deben crear o no imagenes en espejo para las
paginas de la izquierda y de la derecha al imprimir.

Orientacion de alimentacion: especifica la orientacion del papel al imprimir desde la
bandeja especial. Si alimenta el papel por el borde corto, seleccione [Horizontal]. Si
alimenta el papel por el borde largo, seleccione [Vertical].

Desplazamiento: la posicion de los trabajos o juegos de copias individuales se
desplaza a uno de los lados de la bandeja de salida para facilitar su separacion.

Cubierta anterior: especifica la bandeja de papel desde la que va a alimentarse el
papel para la cubierta anterior.

Cubierta posterior: especifica la bandeja de papel desde la que va a alimentarse el
papel para la cubierta posterior.

Separadores de transparencias: especifica los separadores a insertarse entre las
transparencias.

Suministro de papel para separadores: especifica la bandeja de papel desde la
que se alimentaran los separadores de transparencias. Cuando la opcion
[Seleccién automatica del papel] esta seleccionada, la bandeja definida en la
maquina se utiliza como origen de la alimentacion.

Impresién de separadores: especifica si se va a imprimir en los separadores de
transparencias al igual que en las transparencias.

Tipo de papel (separadores): especifica un tipo de papel para el separador de
transparencias.
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Mejora de imagen: especifica si se ha de usar esta funcion. Si se selecciona [Si] se
suavizan los limites durante la impresion. La resolucién de la imagen se aumenta de
forma artificial y se reducen los bordes dentados. Cuando se imprime una imagen de
mapa de bits compuesta de puntos gruesos de medios tonos, en ciertas situaciones

es imposible obtener una gradacion suave de color. En este caso, debe seleccionarse
[No].

Gris garantizado: especifica la impresion de colores acromaticos para zonas de
imagen sin trama con téner negro solamente.

Rotaciéon de la imagen (180 grados): active esta casilla de verificacién para girar la
impresion 180°. El valor prefijado es [Sin rotacién].

Saltarse paginas en blanco: especifica si deben saltarse las paginas en blanco al
imprimir documentos que contienen paginas en blanco.

Modo de borrador: especifica si se va a reducir la cantidad de toner usado al imprimir
borradores. Cuando se selecciona [Si], el color impreso en general se aclara. Es la
mejor opcién para imprimir documentos que no requieren una calidad de impresion
alta.

Portada: especifica si se desea agregar una portada a la salida impresa.

Cuando se selecciona [Prefijado de impresora], se utilizan los valores de la impresora.
Cuando se selecciona [Imprimir pagina inicial], se genera una portada utilizando una

hoja inicial.

Confirmacion por e-mail: especifica si se va a utilizar la funcion Aviso de correo para

comunicar el final del trabajo de impresion mediante un mensaje de correo electronico.
El valor prefijado es [No].

Introduzca direccion de e-mail: especifica la direccidn de correo electronico para
la funcion Aviso de correo.

Bandeja sustituta: especifica qué accién tomar cuando no se ha colocado en la
maquina papel adecuado al tamafo de la impresion.

Prefijado de impresora: utiliza las opciones de la impresora. Pueden confirmarse
en el panel de control.

Mostrar mensaje: muestra los mensajes relativos al suministro de papel en el
panel de control. No se puede imprimir hasta que no se suministre papel.

Usar tamano mas igual (reducir para ajustar): selecciona el tamafo de papel
mas parecido y ajusta automaticamente el tamafo de la imagen segun proceda.

Usar el tamafo mas igual (100%): selecciona el tamafo de papel mas parecido e
imprime con el mismo tamafo de la imagen.

Usar un tamafio mas grande (reducir para ajustar): selecciona un tamafio de
papel mas grande que el original y ajusta automaticamente el tamafio de la imagen
segun corresponda.

Usar un tamafo mas grande (100%): selecciona un tamafo de papel mas grande
que el original e imprime con el mismo tamafo de la imagen.

Seleccionar bandeja 5 (especial): la alimentacion se efectua desde la bandeja
especial.
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Papel personalizado: orientacion automatica: especifica si se debe corregir la
orientacion al imprimir en un tamano de papel personalizado.

Imprimir originales de varios tamanos: especifica si se van a imprimir originales de
varios tamafios para la impresion a 2 caras.

Spooling EMF: especifica el formato de spool de los datos de impresion en el disco
duro.

Opciones de la ficha Papel/Salida

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Papel/Salida.

€% Predeterminada Xerox WorkCentre 7228 PS C E ER

Awanzada Papel/Salida | Opciohes de imagenl Diseﬁol

F Tipo de trabajo: = Impresidn a 2 caras:
I} | | Imprezidn narmal =1 E | &7 cara =1
[Configuracian,.. | Colar de salida:
_I | Calor

T amafio del papel;

| A4[210% 297 mm) =l
Editar... | Brapade:
Bandeja de papel: L= I Sin grapar ;I
| Seleccidn automética del papel ;I =| Perforacion:
L= | Sin perforacion ;I
Tipo de papel: : :
I Tipo prefijado de la imprezora ;l Oprivriz: de perjoracidn:
I Prefijado de imprezora ;l

[Hrapad s Ferfaracion para wanoes tEamatos. .

=

—

— Flegadao:

| Sit plegar ;I

Desting de zalida:

E stado | Prefijados |

Aceptar I Cancelar | Apuda |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].

Tipo de trabajo

Se puede especificar la funcion de impresién para Impresion protegida, Juego de
muestra e Impresion diferida.

La Impresion protegida guarda temporalmente los trabajos de impresion en la
impresora y los imprime cuando se reciben instrucciones de impresion desde el panel
de control.

La opcidon Juego de muestra genera una Unica copia cuando se especifican varias
copias. Si no surge ningun problema, puede imprimirse el resto de los juegos. Cuando
se especifica una sola copia, las opciones se cambian automaticamente a [Impresion
normal]. Si se especifican varias copias, las copias restantes pueden obtenerse
mediante una instruccion desde una impresora.
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La Impresion diferida guarda temporalmente los trabajos de impresion en la impresora
y se imprimen a una hora programada.

Para utilizar las opciones Impresion protegida, Juego de muestra o Impresion diferida,
haga clic en el boton [Configuracion] para especificar la clave e ID de usuario en Tipo
de trabajo. En lugar de la clave, apareceran asteriscos (*).

Impresién normal: esta funcion se selecciona cuando no se desea realizar
impresiones protegidas, juego de muestra ni impresiones diferidas.

Impresidén protegida: se selecciona cuando se desea realizar impresiones
protegidas.

Juego de muestra: se selecciona cuando se desea imprimir un juego de muestra.
Impresidn diferida: se selecciona cuando se desea realizar impresiones diferidas.

Consulte la Ayuda en linea si desea conocer mas detalles sobre el funcionamiento de
la impresora.

ID de usuario: muestra la ID de usuario para las opciones Impresién protegida y Juego
de muestra. La ID de usuario debe contener un maximo de 24 caracteres.

Introducir clave para impresion protegida (1 a 12 digitos): especifique la clave para
la opcion Impresion protegida. Cada digito que se escribe se visualiza como un
asterisco (*). Especifique un maximo de 12 digitos.

Nombre del documento: en Impresién protegida, Juego de muestra e Impresion
diferida, seleccione el método para recuperar el nombre de los documentos guardados
en la impresora. Seleccione [Usar nombre existente] o [Introducir nombre del
documento]. Si se selecciona [Usar nombre existente], el nombre del documento se
obtendra de la aplicacién que envie el comando de impresion. No se admite la entrada
manual de datos. Los hombres de los documentos que tengan mas de 24 caracteres
se truncaran. Si ha seleccionado [Introducir nombre del documento], especifique un
nombre en [Nombre del documento nuevo].

Nombre del documento nuevo: esta opcion se utiliza cuando [Introducir nombre del
documento] se ha especificado en [Nombre del documento]. Introduzca el nombre del
documento guardado en la impresora. El nombre no puede tener mas de 24
caracteres.

Hora de comienzo de impresidn: especifica la hora a la que se imprimira un trabajo
de impresién diferido. Coloque el cursor en el cuadro de horas o de minutos y pulse el
triangulo ascendente o descendente para especificar la hora de inicio. También se
puede especificar la hora tecleando directamente en los cuadros correspondientes. El
valor prefijado es 00:00.

Xerox WorkCentre 7228/7235/7245 Guia del usuario de PostScript 31



3 Funcionamiento en Windows NT 4.0

Opciones

Estado

Tamano del papel: especifica el tamafo del papel a imprimir. Cuando se selecciona
[Opciones de tamario personalizado de PostScript] para [Tamario de papel] en la ficha
[Papel/Salida], se activa el botén [Editar...]. Haga clic en este boton para especificar el
tamafno personalizado en el cuadro de didlogo [Opciones de tamafo personalizado de
PostScript].

Bandeja de papel: especifica la bandeja de papel a utilizar para la impresion.
Tipo de papel: especifica el tipo de papel a imprimir.

Impresidén a 2 caras: especifica si se debe imprimir en las dos caras del papel y si se
debe girar la imagen.

Color de salida: especifica si la impresion ha de ser a todo color o en blanco y negro.

Grapado: especifica la posicién y cantidad de grapas. Para utilizar esta opcion debe
estar instalada la acabadora opcional.

Perforacion: especifica la posicion de perforacién. Los agujeros se realizaran en
funcion de la orientaciéon de salida del papel. Por esta razon, es posible que,
dependiendo de la posicién de la imagen, los agujeros no se realicen correctamente
(s6lo impresoras PS serie C).

Opciones de perforacion: especifica el numero de agujeros (so6lo impresoras PS
serie C).

Grapado/Perforacién para varios tamafos: muestra el cuadro de dialogo
correspondiente. Se pueden especificar opciones de grapado (para todas las
impresoras PS) y perforacion (sélo impresoras PS serie C) para documentos de varios
tamanos.

Plegado: especifica el método de plegado (solo impresoras PS serie C).
Destino de salida: especifica la bandeja de salida.

El estado de la impresora se puede controlar seleccionando el botén [Estado] en la
ficha [Papel/Salidal.
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Opciones de la ficha Opciones de imagen

En esta seccion se describen los ajustes de la ficha Opciones de imagen.

&% Predeterminada Xerox WorkCentre 7228 PS C

Avanzadal Papel/Salida  Opciones de imagen | Diseﬁol

4 Calidad de imagen:

Erillox: ID j

& Funciones basicas " Funciones avanzadas Ajuste de la imagen...

Tipog de imagenes:

Foto
Presentacion
Paginaz web
CaD

Mo

Trama:

Tramado automatico =1

Control de color.... | Prefijados |

Aceptar I Cancelar | Ayuda |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].

Opciones

Calidad de imagen: especifica la calidad de impresién del documento. Seleccione
[Alta velocidad] para una salida rapida, [Alta calidad] para una salida de alta calidad
sin importar la velocidad o [Alta resolucion] para imprimir con resolucion
“‘Decomposer”.

Brillo: ajusta el nivel de brillo que se aplica a las imagenes impresas.

Funciones basicas

Tipos de imagenes: especifica el modo de impresion de ajuste de color optimizado
para el tipo de original.

Estandar: la impresion se optimiza para documentos comerciales que contienen
texto y graficos.

Foto: la impresién se optimiza para obtener la mejor reproduccién fotografica con
imagenes de alta gradacion.

Presentacién: la impresién se optimiza para materiales de presentacion de modo
que se produzcan colores intensos.

Paginas web: la impresion se optimiza para imagenes de baja resolucion tales
como paginas web y pantallas.
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CAD: la impresion se optimiza para la reproduccion de lineas finas y texto en color.
No: la impresién se produce sin ajuste de color.
Trama: especifica el modo de trama del motor de la impresora.

Control de color: muestra una pantalla que permite ajustar la intensidad del color en
zonas claras, medios tonos y zonas oscuras.

Funciones avanzadas/Ajuste de imagen

Correccion de color RGB: especifica el método de correccion de color RGB.

Correccion de gamma RGB: especifica el valor gamma de la fuente de entrada de
ajuste del color.

Perfil RGB de origen: especifica la visualizacion o el espacio de color de trabajo para
obtener una reproduccion precisa del color RGB.

Temperatura de color RGB: especifica la temperatura de color RGB.
Correccion de color CMYK: especifica el método de correcciéon de color CMYK.

Papel de destino: especifica el tipo de papel para la correccién de color CMYK. Este
no es el papel para imprimir.

Opciones de la ficha Diseno

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Disefio.

f' Predeterminada Xerox WorkCentre 7228 P5 C EHE

Avanzadal F'apel.-"SaIidaI Opciones de imagen  Disefio |

Wariaz en 1:

[ den1 B

¥ | Tirazarn litieas

Ajustar al nuevo tamafio de papel: o “,d
B

| |gual que el tamafio de papel ;I

Desplazamiento de imagen... | FPrefijados |

Aceptar I Cancelar | Apuda |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].
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Opciones

Varias en 1: imprime varias paginas consecutivas de un documento en una sola hoja
de papel

Trazar lineas: traza un borde alrededor de cada imagen de pagina impresa en una
misma hoja de papel con la funcién Varias en 1.

Ajustar al nuevo tamano de papel: especifica el tamafio de papel en el que se debe
imprimir la imagen.

Desplazamiento de imagen: especifica la posicion de desplazamiento de la imagen
para dejar un margen de encuadernacién. Especifique la posicion del borde y la
cantidad de desplazamiento de la imagen en la [Cara 1] del papel. También se puede
especificar un margen para la [Cara 2] cuando se imprime a dos caras por el mismo
borde del papel.

Uso de la Ayuda

A continuacion se describe cémo usar la Ayuda.

1. Haga clic en || y aparecera un signo de interrogacion (?) junto al puntero. Puede
entonces hacer clic en los elementos respecto a los cuales necesite
explicaciones, con lo que se abre una ventana emergente con informacion
pertinente. Haga clic dentro de la ventana emergente para cerrarla.

2. Sihace clic en [Ayudal], aparecera una explicacion de la ficha actual como
informacién de Ayuda.
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4 Funcionamiento en Windows 2000,
Windows XP y Windows Server 2003

En este capitulo puede encontrarse la siguiente informacion:

* Acerca del software

Software empaquetado
Requisitos de hardware y software

» Instalacion del controlador de impresora

Procedimiento de instalacion

* Opciones del dispositivo y parametros de impresion

Opciones de la ficha Configuracion de dispositivo
Opciones de la ficha Configuracion

Opciones de la ficha Avanzada

Opciones de la ficha Papel/Salida

Opciones de la ficha Opciones de imagen
Opciones de la ficha Disefio

* Uso de la Ayuda

Acerca del software

En esta seccion se describe el software para Windows 2000, Windows XP y Windows
Server 2003 que se incluye en el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript.

Software empaquetado

El CD-ROM incluye los siguientes elementos, los cuales se necesitan al utilizar la
impresora con Windows 2000, Windows XP o Windows Server 2003.

Controlador Microsoft PostScript 5.2 y archivos PPD: controlador Microsoft
PostScript 5 y archivos PPD (para Windows 2000, Windows XP y Windows Server
2003).

Adobe Reader: permite ver e imprimir archivos PDF en las principales plataformas
informaticas.
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Requisitos de hardware y software

Los requisitos minimos del sistema para el controlador de impresora de Windows

2000, Windows XP y Windows Server 2003 se describen a continuacion.

Sistema de PC

Equipo donde pueda ejecutarse uno de los sistemas operativos Windows 2000,

Windows XP o Windows Server 2003.

Software basico

*  Windows 2000 Professional

*  Windows 2000 Server

*  Windows 2000 Advanced Server
*  Windows XP Professional Edition
* Windows XP Home Edition

* Windows Server 2003

Instalacién del controlador de impresora

Instale el controlador de impresora MS PostScript 5 en Windows 2000, Windows XP o
Windows Server 2003 siguiendo el procedimiento que se describe a continuacion.

En esta seccion se describe cdmo instalar el controlador de impresora para Windows
2000 como ejemplo.

NOTA: La instalacion del controlador de impresora puede cancelarse mediante un clic
en el botén [Cancelar] del cuadro de didlogo que aparece durante la instalacion.
También se puede hacer clic en [Atras] para eliminar los ajustes del cuadro de dialogo
y regresar al anterior.

NOTA: Si desea configurar el Puerto 9100, consulte la Guia de administracion del
sistema.

Procedimiento de instalacion

1. Inicie Windows 2000.

NOTA: Inicie la sesion como un miembro del grupo de usuarios avanzados o como
administrador. Consulte la documentacién de Windows 2000 en cuanto a detalles
sobre el grupo de usuarios avanzados.

2. En el menu Inicio, seleccione Configuracion y haga clic en [Impresoras].
3. Enla ventana Impresoras, haga doble clic en [Agregar impresoral.

4. Haga clic en [Siguiente].

38

Xerox WorkCentre 7228/7235/7245 Guia del usuario de PostScript



4 Funcionamiento en Windows 2000, Windows XP y Windows Server 2003

5. Seleccione como esta conectada la impresora al PC y haga clic en [Siguiente].
Seleccione [Impresora local] si la impresora esta conectada directamente al PC o
alared en el entorno TCP/IP(LPD). De lo contrario, seleccione [Impresora de
red]. A continuacion se muestra un ejemplo de una impresora local.

NOTA: Cuando seleccione [Impresora local], quite la marca de la casilla de
verificacion “Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente”.

NOTA: Especifique la impresora de destino en el cuadro de didlogo Conectar a
impresora si seleccioné [Impresora de red].
6. Seleccione el puerto que va a utilizar y haga clic en [Siguiente].
Si la impresora esta conectada a un entorno TCP/IP (LDP):
1
2
3
4

Haga clic en [Crear nuevo puerto].
Seleccione Puerto TCP/IP estandar en la lista Tipo y haga clic en [Siguiente].
Haga clic en [Siguiente].

Introduzca la direccién IP de la impresora en Nombre de impresora o
direccién IP, luego haga clic en [Siguiente].

Haga clic en [Finalizar] en el cuadro de dialogo que aparece.

7. Inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript en la unidad de
CD-ROM.

8. Haga clic en [Utilizar disco].

9. Escriba “Nombre de la unidad:\English\PrinterDriver\win2000” en el cuadro

“Copiar archivos del fabricante de:” y haga clic en [Aceptar].
En esta guia se utiliza "E:" como la unidad de CD-ROM. Si la unidad que tiene
asignada al CD-ROM es diferente, especifiquela.

NOTA: Haga clic en [Examinar] para especificar una carpeta del CD-ROM.

~— ~— S~ ~—

10. Seleccione el modelo de impresora en la lista Impresoras y haga clic en
[Siguiente].

NOTA: Cuando esté instalada la acabadora C, con o sin la bandeja de salida de
folletos, seleccione el numero de modelo que tiene una "C" al final.

11. Introduzca el nombre de la impresora, configurela como la predeterminada si asi
lo desea y haga clic en [Siguiente].

12. Seleccione [No compartir esta impresora] y haga clic en [Siguiente].

Se recomienda instalar el controlador en cada PC siguiendo el procedimiento
adecuado de acuerdo al sistema operativo.

13. Especifique si desea imprimir o no una péagina de prueba y haga clic en
[Siguiente].
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14. Una vez confirmadas las opciones que se muestran, haga clic en [Finalizar].
NOTA: Si aparece el cuadro de dialogo Firma digital no encontrada, haga clic en [Si]
para continuar la instalacion.

Comienza la instalacion.
15. Verifique que se haya agregado la impresora a la ventana Impresoras.

Con esto concluye la instalacion del controlador de impresora. Retire el CD-ROM de
la unidad.

Consulte Opciones del dispositivo y parametros de impresion en la pagina 40 para
configurar la impresora.

Guarde el CD-ROM en un lugar seguro.

Opciones del dispositivo y parametros de impresién

En esta seccion se describen los parametros especificos de la impresora que se
incluyen en las propiedades del controlador de impresora. En cuanto a los demas,
consulte la Ayuda.

+ Opciones instalables en la ficha Configuracién de dispositivo

» Ficha Configuracion

» Secciones especificamente sobre la impresora en la ficha Avanzada
» Ficha Papel/Salida

» Ficha Opciones de imagen

» Ficha Disefo

NOTA: También puede consultar la Ayuda para obtener informacién sobre estas
opciones. Consulte Uso de la Ayuda en la pagina 53.

Para ver la ficha Configuracion de dispositivo o Configuracion, seleccione la impresora
en la ventana Impresoras y haga clic en [Propiedades] en el menu Archivo.

Para ver cualquiera de las fichas Avanzada, Papel/Salida, Opciones de imagen o
Disefio, seleccione el icono de impresora en la ventana Impresoras y haga clic en
Valores predeterminados del documento en el menu Archivo.
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Opciones de la ficha Configuracion de dispositivo

Opciones

En esta seccion se describen las Opciones instalables en la ficha Configuracién de
dispositivo. Para imprimir correctamente, es necesario realizar los ajustes adecuados
en esta ficha.

Seleccione los elementos en Opciones instalables y cambie los valores en el menu que
aparece a la derecha.

&% Xerox WorkCentre 7228 PS5 C Propiedades e |
General | Compartic | Puertoz | Avanzadaz | Administracian del color I
Seguridad LConhguracion de dizpositro | Configuracicn
ﬁe Configuraciones del dispositiva Xerox WorkCentre 7228 PS C -~

[]..@E Tabla de suskitucidn de fuenkes

------------- Mermaria Postscript disponible: I ZZ70Z _.j

------------- Protocolo de salida: ASCIT
. Erviar Ctrl+0 antes de cada trabajo: Mo

------------- Enviar Ctri+D después de cada trabajo: 5i

------------- Convertir texto en gris como PostScripk en gris: Mo

- Convertir gréficas en gris como PostScript en gris: Mo

- Agregar simbolo del Euro a fuentes PostScript; Mo

Tiempa de espera del trabajo: 0 sequndos -
| LI_I

Ayceptar I Cancelar Aiplizar Apuda

Configuracién de bandejas de papel: especifica el tipo de bandeja de papel que hay
instalado en la maquina.

Cuando se selecciona [4 bandejas], se instalan las bandejas de papel estandar.

Cuando se selecciona [4 bandejas (alta capacidad)], se instalan las bandejas de alta
capacidad.

Opciones de salida: especifica si se ha instalado la bandeja de salida de la acabadora
(impresoras WorkCentre 7228/7235/7245 PS) o si se ha instalado la acabadora (2
agujeros/4 agujeros) o la acabadora (3 agujeros) (impresoras WorkCentre 7228/7235/
7245 PS serie C).

Bandeja de salida de folletos: especifica si esta instalada la bandeja de salida de
folletos (opcional) (s6lo impresoras PS serie C).

Opciones de tamaio de papel: especifica el grupo de tamafios de papel segun la
zona geografica para asi poder realizar la seleccion del tamafio de papel que es
habitual en esa zona.

Modo de color: especifica la opcién de color. Si se selecciona [Negro], todos los
colores se imprimiran en negro.

Memoria: especifica la cantidad de memoria de la impresora.
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Opciones de la ficha Configuracion

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Configuracion.

&% Xerox WorkCentre 7228 PS C Propiedades 2l
GEeneral I Comparkir I Puertoz I Avanzadas I Adminiztracion del color |
Seguridad I Configuracidn de dispositivo Configuracian

todo de cuenta;

[T

Opciones detalladas de uzuario... |

[ Impresidn a alta velocidad

6 Seleccione Impresion a alta velocidad ¢ g producen problemas de velocidad
coh aplicaciones especificas. 5i se selecciona, se restingen ciertas funciones.
Por lo general, no esta seleccionada.

Obtener informacidn de imprezora

Direccion de red:

™ Activar comunicacion bidireccional .
Prefijados |

fLioeptar I Cancelar | Aplizar | Apuda |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].

Opciones

Modo de cuenta: especifica que todos los usuarios o bien solamente los
administradores del sistema puedan cambiar los valores relativos a la autenticacion.

Opciones detalladas de usuario: establece la informacién sobre autenticacion.

Usar opciones prefijadas del usuario: los valores que se definen aqui se emplean
como parametros de autenticacion.

— Especificar ID de usuario: se puede seleccionar cémo especificar la ID de
usuario.

— ID de usuario: especifique una ID de usuario.
— Clave: especifique la clave para la ID de usuario.
— ID de cuenta: especifique una ID de cuenta.

— ID de facturacion: especifique una ID de usuario para realizar impresiones de
cobro.

— Clave: especifique la clave para la ID de facturacion.
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Solicitar opciones al usuario: seleccione esta opcion para que se muestre el
cuadro de dialogo [Introducir detalles del usuario] cada vez que inicie una
impresién. En adelante se le solicitara al usuario que introduzca los datos de
autenticacion, como la ID de usuario o la ID de facturacion.

— Mostrar detalles del usuario anterior: marque esta casilla si desea guardar los
detalles del usuario que se han introducido en el cuadro de dialogo [Introducir
detalles del usuario], y si desea que los detalles aparezcan la proxima vez en el
cuadro como opciones predeterminadas.

— Ocultar ID de usuario (***): marque esta casilla para especificar si desea que,
al escribir una ID de usuario, esta sea visible 0 quede oculta.

— Ocultar ID de cuenta (***): marque esta casilla para especificar si desea que, al
escribir una ID de cuenta, esta sea visible o quede oculta.

Impresién a alta velocidad: seleccione esta opcidén para mejorar la velocidad de
impresién al utilizar una aplicacion que genere PostScript directamente.

Obtener informacién de impresora: al hacer clic en esta opcién cuando la maquina
se utiliza como impresora en red, se obtiene el estado de instalacién de las opciones
de la impresora a través del puerto de impresién al que esta conectada la impresora.

Direccion de red: muestra la direccion de red de la impresora al hacer clic en el botén
[Obtener informacién de impresoral.

Activar comunicacion bidireccional: inicia la herramienta de comunicacion
bidireccional. Permite comprobar el estado de la impresora y de los trabajos desde un
PC.

Configuracion de la comunicacion bidireccional

El estado de la impresora se puede controlar a través de la ventana de comunicacion
bidireccional que aparece al seleccionar el botdon [Estado] en la ficha [Papel/Salidal.
Una vez establecida la comunicacion, no hara falta modificar la opcién.

NOTA: La funcién de comunicacion bidireccional es compatible con los sistemas
operativos Windows 2000, Windows XP y Windows Server 2003.

NOTA: Si se produjera cualquiera de los siguientes sucesos, la funcion de
comunicacion bidireccional se desactivaria automaticamente y habria que volver a
configurarla.

— Modificacién de la configuracion del dispositivo (por ejemplo, la capacidad de la
memoria)

— Fallo de la obtencion de informacién del dispositivo después de haber
seleccionado [Obtener informacion de impresoral

— Fallo de la obtencién de informacion del dispositivo después de haber marcado
la casilla [Activar comunicacién bidireccional].

Para configurar la funcién de comunicacién bidireccional:

1. Seleccione [Propiedades] para el controlador de la impresora.

2. Haga clic en la ficha [Configuracion].
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3. Marque la casilla [Activar comunicacién bidireccional].
El controlador detecta automaticamente la impresora en el puerto conectado.

No se detecta la impresora

Si no se puede detectar la impresora en el puerto conectado, aparece la pantalla
[Buscar impresora)]. Se puede seleccionar uno de los métodos siguientes para buscar
la impresora o se puede especificar una direccion de impresora.

» Difusion: haga clic en este botdon y después en [Detalles de la busqueda] para
especificar un tipo de direccion de difusion IPX o TCP/IP. Seleccione [Siguiente]
para buscar la impresora y después haga clic en [Finalizar].

» Especificar direccién: haga clic en este boton y después en [Siguiente]. Especifique
la direccion TCP/IP o IPX en la pantalla [Especificar direccidn] y después haga clic
en [Finalizar].

Opciones de la ficha Avanzada

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Avanzada. Seleccione las
opciones que desee para modificar la configuracion.

ﬁ" Xerox WorkCentre 7228 PS C Preferencias de impresion ﬂﬂ

Avanzada IPapeIa’SaIidaI Dpeiones de imagen | Dissfio |

ﬁs serox WorkCentre 7228 PS C - Opeiones avanzadas de documento

{2 PapelSalida

antidad: |1 _|: [T Clasificadas
L OFienkacion de la imagen: Yertical
|:-:||l—|.j COpcionas de imagen

[]--@ Adrministracion del color de imagen

------------- Fuertes TrueType: Suskituir con fuente del dispositiva
Feducirfampliar: 100 %%

............. Color: Calar

[—]--ﬂh Opciones del docurnento

[]---gée Opciones de PostScript

------------- Crientacion de alimentacion: Vertical

------------- Desplazamiento: Sin desplazamienta
- Cubiertas
Separadores de transparencias

- Imagensas

- Funciones avanzadas
o BuCErca de...

- dyuda,,.

------------- Funciones a walores prefijados. ..

fLioeptar I Cancelar Aplizar Lpuda
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Opciones
Cantidad: especifica la cantidad de copias a producir.
Clasificadas: especifica que las copias se clasifiquen al salir.

Orientacion de la imagen: especifica la orientacion de la imagen (vertical u
horizontal).

Administracion del color de imagen: especifica el modo de tratamiento del color
para imprimir graficos en color.

Método ICM: especifica el método de impresion a utilizar para los graficos en color.

Intento ICM: especifica el método de creacion de imagenes en color para obtener
un resultado impreso éptimo.

Fuentes TrueType: especifica como deben tratarse las fuentes para los documentos
que contengan fuentes TrueType.

Sustituir con fuente del dispositivo: sustituye las fuentes TrueType por fuentes
residentes en la maquina.

Descargar como fuente transferible: descarga la fuente a la maquina como
fuente transferible.

Reducir/Ampliar: especifica la proporcion de reducciéon/ampliacién como un
porcentaje entre 25 y 400%.

Color: especifica la reproduccion de imagenes a todo color o en blanco y negro.

Formato de salida PostScript: especifica el formato de salida de archivo PostScript
prefijado para cuando se guarda como archivo.

Optimizar para maxima velocidad: para un procesamiento mas rapido por la
impresora.

Optimizar para portabilidad: reduce los errores de portabilidad.
PostScript encapsulado: envia el material a un archivo PostScript encapsulado.
Modificado: envia los datos a un archivo modificado.

Método de descarga de fuentes TrueType: especifica como deben tratarse las
fuentes en los documentos que contienen fuentes TrueType.

Automatica: manipulacion automatica de fuentes.

Contorno: incluir como contornos vectoriales.

Mapa de bits: incluir como imagenes en mapas de bits.
TrueType nativo: incluir fuentes TrueType en su formato nativo.

Nivel de lenguaje PostScript: especifica el nivel de lenguaje PostScript para fines de
compatibilidad con otros dispositivos (1, 2 o 3).

Imprimir mensaje de error de PostScript: especifica si se deben imprimir errores
PostScript cuando se produzcan errores en un trabajo de impresién.

Imagen de espejo: especifica si se deben crear o no imagenes en espejo para las
paginas de la izquierda y de la derecha al imprimir.
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Orientacion de alimentacion: especifica la orientacion del papel al imprimir desde la
bandeja especial. Si alimenta el papel por el borde corto, seleccione [Horizontal]. Si
alimenta el papel por el borde largo, seleccione [Vertical].

Desplazamiento: la posicion de los trabajos o juegos de copias individuales se
desplaza a uno de los lados de la bandeja de salida para facilitar su separacion.

Cubierta anterior: especifica la bandeja de papel desde la que va a alimentarse el
papel para la cubierta anterior.

Cubierta posterior: especifica la bandeja de papel desde la que va a alimentarse el
papel para la cubierta posterior.

Separadores de transparencias: especifica los separadores a insertarse entre las
transparencias.

Suministro de papel para separadores: especifica la bandeja de papel desde la
que se alimentaran los separadores de transparencias. Cuando la opcion
[Seleccion automatica del papel] esta seleccionada, la bandeja definida en la
maquina se utiliza como origen de la alimentacion.

Impresidn de separadores: especifica si se va a imprimir en los separadores de
transparencias al igual que en las transparencias.

Tipo de papel (separadores): especifica un tipo de papel para el separador de
transparencias.

Mejora de la imagen: especifica si se ha de usar esta funcion. Si se selecciona [Si] se
suavizan los limites durante la impresion. La resolucion de la imagen se aumenta de
forma artificial y se reducen los bordes dentados. Cuando se imprime una imagen de
mapa de bits compuesta de puntos gruesos de medios tonos, en ciertas situaciones

es imposible obtener una gradacion suave de color. En este caso, debe seleccionarse
[No].

Gris garantizado: especifica la impresion de colores acromaticos para zonas de
imagen sin trama con téner negro solamente.

Rotacion de laimagen (180 grados): active esta casilla de verificacion para girar las
copias impresas 180°. El valor prefijado es [Sin rotacion].

Saltarse paginas en blanco: especifica si deben saltarse las paginas en blanco al
imprimir documentos que contienen paginas en blanco.

Modo de borrador: especifica si se va a reducir la cantidad de téner usado al imprimir
borradores. Cuando se selecciona [Si], el color impreso en general se aclara. Es la
mejor opcién para imprimir documentos que no requieren una calidad de impresion
alta.

Portada: especifica si se desea agregar una portada a la salida impresa.
Cuando se selecciona [Prefijado de impresoral], se utilizan los valores de la impresora.

Cuando se selecciona [Imprimir pagina inicial], se genera una portada utilizando una
hoja inicial.
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Confirmacion por e-mail: especifica si se va a utilizar la funcion Aviso de correo para
comunicar el final del trabajo de impresién mediante un mensaje de correo electrénico.
El valor prefijado es [No].

Introduzca direccion de e-mail: especifica la direccidn de correo electronico para
la funcién Aviso de correo.

Bandeja sustituta: especifica qué accién tomar cuando no se ha colocado en la
maquina papel adecuado al tamafio de la impresion.

Prefijado de impresora: utiliza las opciones de la impresora. Pueden confirmarse
en el panel de control.

Mostrar mensaje: muestra los mensajes relativos al suministro de papel en el
panel de control. No se puede imprimir hasta que no se suministre papel.

Usar tamafo mas igual (reducir para ajustar): selecciona el tamafo de papel
mas parecido y ajusta automaticamente el tamarfio de la imagen segun proceda.

Usar el tamaio mas igual (100%): selecciona el tamafno de papel mas parecido e
imprime con el mismo tamafio de la imagen.

Usar un tamafio mas grande (reducir para ajustar): selecciona un tamafio de
papel mas grande que el original y ajusta automaticamente el tamano de la imagen
segun corresponda.

Usar un tamafo mas grande (100%): selecciona un tamafio de papel mas grande
que el original e imprime con el mismo tamafo de la imagen.

Seleccionar bandeja 5 (especial): la alimentacion se efectia desde la bandeja
especial.

Papel personalizado: orientacién automatica: especifica si se debe corregir la
orientacion al imprimir en un tamarfo de papel personalizado.

Imprimir originales de varios tamafos: especifica si se van a imprimir originales de
varios tamafios para la impresion a 2 caras.

Spooling EMF: especifica el formato de spool de los datos de impresion en el disco
duro. Esta funcién solo esta disponible si en Windows 2000/XP se selecciona [Habilitar
caracteristicas de impresion avanzadas] en la ficha [Avanzadas] del controlador de
impresion. Para ello, seleccione el icono de impresora y, a continuacion, [Propiedades]
en el menu de la carpeta Impresoras.
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Opciones de la ficha Papel/Salida

En esta seccion se describe la ficha Papel/Salida.

&% Xerox WorkCentre 7228 PS C Preferencias de impresion 2l

Awanzada Papel/Salida | Opciohes de imagenl Diseﬁol

F Tipo de trabajo: | Impresidn a 2 caras:
Il I Impreszidn normal B | A1 cara

Eanfiguracian... | Color de zalida:
Tamafio del papel: —
— ] Calar -
| A4 (210297 mm) = I =l
Edit — Grapado
Editar... -
Bandeja de papel: & I Sin grapar ;I
| Seleccidn automética del papel ;I = | Perforacian:
Lz | Sin perforacion ;I
Tipo de papel: : :
I Tipo prefijado de la imprezora ;l Opeivriz: tz petioracion
| Prefijado de imprezora ;I

——

Grapado/Ferfaracion para warios tamatios. .

— Flegadao:

L+

| = I Sin plegar

Destino de zalida:

| Autozeleccidn -

Prefijados |
Aceptar I Cancelar | Aplicar | Apuda |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].

Tipo de trabajo

Se puede especificar la funcién de impresién para Impresion protegida, Juego de
muestra e Impresion diferida.

La Impresion protegida guarda temporalmente los trabajos de impresion en la
impresora y los imprime cuando se reciben instrucciones de impresion desde el panel
de control.

La opcion Juego de muestra genera una unica copia cuando se especifican varias
copias. Si no surge ningun problema, puede imprimirse el resto de los juegos. Cuando
se especifica una sola copia, las opciones se cambian automaticamente a [Impresion
normal]. Si se especifican varias copias, las copias restantes pueden obtenerse
mediante una instruccion desde una impresora.

La Impresién diferida guarda temporalmente los trabajos de impresion en la impresora
y se imprimen a una hora programada.

Para utilizar las opciones Impresion protegida, Juego de muestra o Impresion diferida,
haga clic en el boton [Configuracidn] para especificar la clave e ID de usuario en Tipo
de trabajo. En lugar de la clave, apareceran asteriscos (*).

Impresién normal: esta funcién se selecciona cuando no se desea realizar
impresiones protegidas, juego de muestra ni impresiones diferidas.
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Opciones

Impresidn protegida: se selecciona cuando se desea realizar impresiones
protegidas.

Juego de muestra: se selecciona cuando se desea imprimir un juego de muestra.
Impresidn diferida: se selecciona cuando se desea realizar impresiones diferidas.

Consulte la Ayuda en linea si desea conocer mas detalles sobre el funcionamiento de
la impresora.

ID de usuario: muestra la ID de usuario para las opciones Impresién protegida y Juego
de muestra. La ID de usuario debe contener un maximo de 24 caracteres.

Introducir clave para impresion protegida (1 a 12 digitos): especifique la clave para
la opcion Impresion protegida. Cada digito que se escribe se visualiza como un
asterisco (*). Especifique un maximo de 12 digitos.

Nombre del documento: en Impresién protegida, Juego de muestra e Impresion
diferida, seleccione el método para recuperar el nombre de los documentos guardados
en la impresora. Seleccione [Usar nombre existente] o [Introducir nombre del
documento]. Si se selecciona [Usar nombre existente], el nombre del documento se
obtendra de la aplicacién que envie el comando de impresion. No se admite la entrada
manual de datos. Los nombres de los documentos que tengan mas de 24 caracteres
se truncaran. Si ha seleccionado [Introducir nombre del documento], especifique un
nombre en [Nombre del documento nuevo].

Nombre del documento nuevo: esta opcion se utiliza cuando [Introducir nombre del
documento] se ha especificado en [Nombre del documento]. Introduzca el nombre del
documento guardado en la impresora. El nombre no puede tener mas de 24
caracteres.

Hora de comienzo de impresién: especifica la hora a la que se imprimira un trabajo
de impresién diferido. Coloque el cursor en el cuadro de horas o de minutos y pulse el
triangulo ascendente o descendente para especificar la hora de inicio. También se
puede especificar la hora tecleando directamente en los cuadros correspondientes. El
valor prefijado es 00:00.

Tamano del papel: especifica el tamafo del papel a imprimir. Cuando se selecciona
[Opciones de tamafio personalizado de PostScript] para [Tamafo de papel] en la ficha
[Papel/Salida], se activa el botén [Editar...]. Haga clic en este botdn para especificar el
tamafio personalizado en el cuadro de didlogo [Opciones de tamario personalizado de
PostScript].

Bandeja de papel: especifica la bandeja de papel a utilizar para la impresion.
Tipo de papel: especifica el tipo de papel a imprimir.

Impresidén a 2 caras: especifica si se debe imprimir en las dos caras del papel y si se
debe girar la imagen.

Color de salida: especifica si la impresion ha de ser a todo color o en blanco y negro.

Grapado: especifica la posicion y cantidad de grapas. Para utilizar esta opcion debe
estar instalada la acabadora opcional.
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Estado

Perforacion: especifica la posicion de perforacién. Los agujeros se realizaran en
funcién de la orientacién de salida del papel. Por esta razoén, es posible que,
dependiendo de la posicion de la imagen, los agujeros no se realicen correctamente
(solo impresoras PS serie C).

Opciones de perforacion: especifica el numero de agujeros (so6lo impresoras PS
serie C).

Grapado/Perforacién para varios tamafos: muestra el cuadro de diadlogo
correspondiente. Se pueden especificar opciones de grapado (para todas las
impresoras PS) y perforacion (sélo impresoras PS serie C) para documentos de varios
tamarios.

Plegado: especifica el método de plegado (sélo impresoras PS serie C).
Destino de salida: especifica la bandeja de salida.

El estado de la impresora se puede controlar a través de la ventana de comunicacion
bidireccional que aparece al seleccionar el boton [Estado] en la ficha [Papel/Salida].
Para obtener mas informacion sobre las funciones de comunicacién bidireccional,
consulte la ayuda en linea del controlador PostScript.

Cuando la funcién Comunicacién bidireccional esta configurada, el icono @ vy el
botén [Estado] aparecen en la ficha [Papel/Salida]. Para ver las instrucciones sobre
cémo configurar la comunicacién bidireccional, consulte Configuracion de la
comunicacion bidireccional en la pagina 43.
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Opciones de la ficha Opciones de imagen

En esta seccion se describe la ficha Opciones de imagen.

&% Xerox WorkCentre 7228 PS C Preferencias de impresion e |

Avanzadal Papel/Salida Opciones de imagen | Diseﬁol

= Calidad de imagen: Erillo: ID I=|

& Funciones basicas " Funciones avanzadas Ajuste de la imagen...

Tipos de imagenes:

Fata
Prezentacidn
Péginaz web
CAD

Mo

Trarna:

Tramado automatico =1

Contral de color.... | Prefijados |

Ayceptar I Cancelar | Aiplizar | Apuda |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].

Opciones

Calidad de imagen: especifica la calidad de impresién del documento. Seleccione
[Alta velocidad] para una salida rapida, [Alta calidad] para una salida de alta calidad
sin importar la velocidad o [Alta resolucion] para imprimir con resolucion
“‘Decomposer”.

Brillo: ajusta el nivel de brillo que se aplica a las imagenes impresas.

Funciones basicas

Tipos de imagenes: especifica el modo de impresion de ajuste de color optimizado
para el tipo de original.

Estandar: la impresion se optimiza para documentos comerciales que contienen
texto y graficos.

Foto: la impresion se optimiza para obtener la mejor reproduccion fotografica con
imagenes de alta gradacion.

Presentacion: la impresion se optimiza para materiales de presentacién de modo
que se produzcan colores intensos.

Paginas web: la impresion se optimiza para imagenes de baja resolucién tales
como paginas web y pantallas.
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CAD: la impresion se optimiza para la reproduccion de lineas finas y texto en color.
No: la impresién se produce sin ajuste de color.
Trama: especifica el modo de trama del motor de la impresora.

Control de color: muestra una pantalla que permite ajustar la intensidad del color en
zonas claras, medios tonos y zonas oscuras.

Funciones avanzadas/Ajuste de imagen

Correccion de color RGB: especifica el método de correccion de color RGB.

Correccion de gamma RGB: especifica el valor gamma de la fuente de entrada de
ajuste del color.

Perfil RGB de origen: especifica la visualizacion o el espacio de color de trabajo para
obtener una reproduccion precisa del color RGB.

Temperatura de color RGB: especifica la temperatura de color RGB.
Correccion de color CMYK: especifica el método de correcciéon de color CMYK.

Papel de destino: especifica el tipo de papel para la correccién de color CMYK. Este
no es el papel para imprimir.

Opciones de la ficha Diseno

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Disefio.
2]

Avanzadal F'apel.-"SaIidaI Opciones de imagen  Disefio |

Wariaz en 1:

-
¥ | Trazar lineas

Ajustar al nuevo tamafio de papel:

| lgual que el tamafio de papel ;I

Desplazamiento de imagen... | Frefijados |

Aceptar I Cancelar | Aplicar | Apuda |

NOTA: Se pueden restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Prefijados].
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Opciones

Varias en 1: imprime varias paginas consecutivas de un documento en una sola hoja
de papel

Trazar lineas: traza un borde alrededor de cada imagen de pagina impresa en una
misma hoja de papel con la funcién Varias en 1.

Ajustar al nuevo tamano de papel: especifica el tamafio de papel en el que se debe
imprimir la imagen.

Desplazamiento de imagen: especifica la posicion de desplazamiento de la imagen
para dejar un margen de encuadernacién. Especifique la posicion del borde y la
cantidad de desplazamiento de la imagen en la [Cara 1] del papel. También se puede
especificar un margen para la [Cara 2] cuando se imprime a dos caras por el mismo
borde del papel.

Uso de la Ayuda

A continuacion se describe cémo usar la Ayuda.

1. Haga clic en || y aparecera un signo de interrogacion (?) junto al puntero. Puede
entonces hacer clic en los elementos respecto a los cuales necesite
explicaciones, con lo que se abre una ventana emergente con informacion
pertinente. Haga clic dentro de la ventana emergente para cerrarla.

2. Sihace clic en [Ayuda], aparecera una explicacion de la ficha actual como
informacién de Ayuda.
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* Acerca del software
— Software empaquetado
— Requisitos de hardware y software

* Instalacion del controlador de impresora para Adobe PostScript

Procedimiento de instalacién (Mac OS 9.x o anterior)

Configuracién del controlador de impresora (Mac OS 9.x o anterior)

Procedimiento de instalacion (Mac OS X)

Adicion de una impresora (Mac OS X)
* Opciones instalables
— Para Mac OS 9.x o anterior
— Para Mac OS X
» Configuracién de opciones especificas de la impresora
— Para Mac OS 9.x o anterior
— Para Mac OS X

» Instalacién de fuentes de pantalla

Acerca del software

En esta seccién se describe el software de Macintosh que se incluye en el CD-ROM
de la biblioteca de controladores PostScript.

NOTA: Si se usa el protocolo AppleTalk para imprimir desde Macintosh, seleccione
activar el puerto EtherTalk en el panel de control.

Software empaquetado

Inserte el CD-ROM y haga doble clic en el icono WorkCentre-PS para ver la ventana.
Dentro de la carpeta se encuentran los siguientes elementos:

Controlador de impresora AdobePS (versién 8.7 y 8.8) y archivos PPD:
controlador Adobe PostScript y archivos PPD (para Macintosh)

PPD Installer: programa de instalacion de archivos PPD para Mac OS X 10.2

Xerox Installer: programa de instalacion de archivos PPD y controlador de
complementos para Mac OS X, versiones 10.3.3 a 10.4.3.

ColorSync: perfiles ICC ColorSync
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Fuentes de pantalla de Adobe: contiene 117 fuentes PostScript y 19 fuentes
TrueType, que son estandar en las impresoras PostScript 3. Ademas se incluyen 37
fuentes PostScript para el juego de caracteres centroeuropeo (CE).

ATM (Adobe Type Manager) (version 4.5.2): sirve de ayuda en la instalacion de
estilos de fuentes y en la activacion y administracién de ellas.

Adobe Reader: permite ver e imprimir archivos PDF en las principales plataformas
informaticas.

Requisitos de hardware y software

Los requisitos minimos en cuanto a sistema para el controlador de impresora y la
utilidad Macintosh se describen a continuacion.

Sistema
* Macintosh

* Power Macintosh

Software basico
+ Controlador Adobe PostScript 8.7: Mac OS 8.5y 8.5.1
* Controlador Adobe PostScript 8.8: Mac OS 8.6 2 9.2.2
* PPD Installer: Mac OS X 10.2
+ Xerox Installer: Mac OS X 10.3.3 a Mac OS X 10.4.3

NOTA: Cuando use Mac OS X, utilice el entorno Clasico para ejecutar las
aplicaciones.

Instalacion del controlador de impresora para Adobe PostScript

En esta seccidén se describe como instalar el controlador de impresora Adobe y cémo
configurarlo en esta maquina. Para instalar el controlador de impresora deben
realizarse dos pasos. En primer lugar, utilice el programa de instalacion incluido en el
CD-ROM para instalar la impresora en el Macintosh. Luego, configure el controlador
de acuerdo a la impresora que se utilice.
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Procedimiento de instalacién (Mac OS 9.x o anterior)

En esta seccion se describen los procedimientos para instalar el controlador de
impresora Adobe PostScript.

Como ejemplo, a continuacion se muestra el procedimiento para instalar Adobe
PostScript 8.8.
1. Inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript en la unidad de
CD-ROM.
El icono WorkCentre-PS aparece en el escritorio.
2. Haga doble clic en [WorkCentre-PS].

3. Haga doble clic en la carpeta [Controlador de impresora] para el modelo de su
impresora y luego en la carpeta “Adobe PostScript 880”.

4. Haga doble clic en [Adobe PostScript Installer 8.8].
5. Cuando se abra el programa de instalacion, haga clic en [Continuar].

6. Lea el acuerdo de concesion de licencia detenidamente vy, si no tiene objecion
alguna, haga clic en [Aceptar].

7. Confirme la ubicacion de la instalacion de la carpeta [AdobePS Components] y
cambiela si fuera necesario; después, haga clic en [Instalar].

Comienza la instalacion.

8. Cuando aparezca el cuadro de didlogo que indica que la instalacién ha finalizado,
haga clic en [Continuar] o [Salir].

Con esto concluye la instalacion.

Pase a Configuracién del controlador de impresora (Mac OS 9.x o anterior) en la
pagina 57 para continuar.

Configuracion del controlador de impresora (Mac OS 9.x o anterior)

Una vez que termine de instalar el controlador de impresora Adobe PostScript,
configure el archivo de descripcion de impresora PostScript (PPD) para esta maquina
con el controlador de impresora.

El controlador de impresora controla las funciones de esta maquina en base a la
informacién del archivo PPD.
1. Asegurese de que la maquina esté encendida.

2. Compruebe que el puerto EtherTalk de la maquina se haya configurado como
Activar.

Puede comprobar los parametros de EtherTalk en la lista de opciones del sistema.
En la Guia del usuario encontrara informacién para imprimir la lista de opciones
del sistema.

3. En el menu Apple seleccione [Selector] y haga clic en [Adobe PS].
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4. Seleccione la impresora en el cuadro de lista Seleccionar una impresora
PostScript que aparece a la derecha del Selector y haga clic en [Configurar].

NOTA: Debe estar conectado a la impresora para que aparezca el nombre en el
cuadro de lista.

NEe=————""SelectorEBF—"—————"1

Seleccionar una impresora
. @ PostScript:

AdobeFS Appleshare

Laserwriter 8

@® Activa
(O Inactiva

(]

AppleTalk

E1-7.6.2

La impresora se busca automaticamente y se configura el archivo PPD.

Si la busqueda del archivo PPD no se realiza automaticamente:

(1) Haga clic en [Seleccionar PPD].

(2) Seleccione el modelo de su impresora en la lista y haga clic en [Seleccionar].

Seleccione un archivo PPD:

= English 05 9

Xerox WorkCentre 7228 PS
Xerox WorkCentre 7228 PS C
Xerox WorkCentre 7235 PS
Xerox WorkCentre 7235 PS C
Xerox WorkCentre 7245 PS
Xerox WorkCentre 7245 PS C

1

Expulsar

Cancelar

Seleccionar

Modelo de impresora:
XeroxWorkCentre 7228 v3016.103PS C

NOTA: Cuando esté instalada la acabadora C, con o sin la bandeja de salida de
folletos, seleccione el numero de modelo que tiene una "C" al final.
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El archivo PPD para esta maquina esta definido.

&

“Xerox WorkCentre 7228 PS C”

Archivo de descripcion de impresora (PPD) seleccionado:

[ Config. automatica I

I Seleccionar PPD... ]

( Informacién | |

Configurar |

[ Cancelar ]

8. Haga clic en [Configurar] para programar las opciones instalables.

Consulte Opciones instalables en la pagina 63 si desea informacién sobre las

opciones.

NOTA: Se pueden cambiar los parametros de impresién después de haber instalado

el controlador de impresora.

NOTA: Para usar las opciones, es necesario seleccionar [Configurar]. Defina esta

opcion siempre de acuerdo con la configuracion de su maquina.

@ Archivo de descripcion de impresora (PPD)
“Xerox WorkCentre 7228 PS C”

Opciones instalables

Configuracion de bandejas de papel:[4handejas (alta capaci... i.,

Opciones de salida: | Acabadora (2 agujeros/4 agujeros) i]
Bandeja de salida de folletos: [ Disponible i]
Opciones de tamaiio de papel: [ Serie AB (8 x 13 pulg.) i.,

'Memoria: [ Estandar 768MB | ¢ |

I Cancelar] " 0K “

6. Haga clic en [OK]. Haga clic en [OK] una vez mas en la pantalla que se muestre.

7. Cierre el Selector.
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Procedimiento de instalaciéon (Mac OS X)

En esta seccion se describe como instalar el archivo de descripcién de impresora
PostScript (PPD) para el sistema operativo Macintosh, Mac OS X 10.3.3 a Mac OS X
10.4.3.

NOTA: No es necesario instalar el controlador de impresora en el Mac OS X porque
usa un controlador residente suministrado con el sistema operativo.

1.

Inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript en la unidad de
CD-ROM.

El icono WorkCentre-PS aparece en el escritorio.

Haga doble clic en [WorkCentre-PS].

Se abre la ventana WorkCentre-PS.

Abra la carpeta [Mac OS X].

Se abre la ventana Mac OS X.

Haga doble clic en [Xerox Installer].

El progama de instalacion se inicia y se abre la ventana Autenticar.

Escriba el nombre de usuario y la clave del administrador y luego haga clic en
[OK].

Se abre la pantalla Xerox Installer.
Haga clic en [Instalar] para iniciar la instalacion.

Lea el acuerdo de concesion de licencia detenidamente y, si no tiene objecion
alguna, haga clic en [Aceptar].

Confirme la ubicacion de la instalacion y cambiela si fuera necesario; después,
haga clic en [Instalar].

Cuando aparezca el cuadro de dialogo que indica que la instalacion ha finalizado,
haga clic en [Salir].

Con esto concluye la instalacion.
Pase a Adicion de una impresora (Mac OS X) en la pagina 61.
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Adicién de una impresora (Mac OS X)

Una vez instalado el archivo PPD, defina el archivo PPD que corresponde al
controlador de impresora y luego agregue la impresora. El controlador de impresora
controla las funciones de la impresora en base a la informacion del archivo PPD.
1. Asegurese de que la maquina esté encendida.
2. Compruebe que el puerto de la maquina se haya configurado como Activar.
— Cuando utilice AppleTalk, configure el puerto EtherTalk con el valor Activar.
— Cuando utilice Impresion IP, configure el puerto LPD con el valor Activar.

Puede comprobar las opciones de EtherTalk y de LPD en la lista de opciones del
sistema. En la Guia del usuario encontrara informacion para imprimir la lista de
opciones del sistema.

3. Inicie la [Utilidad de configuracién de impresoras].

NOTA: Encontrara la Utilidad de configuracion de impresoras en la carpeta Utilidades
de la carpeta Aplicaciones.

4. Cuando se abra la pantalla de la lista de impresoras, haga clic en [Aiadir].

5. Seleccione el protocolo que se utiliza para conectar la impresora.

Al utilizar AppleTalk®

1. Seleccione [Apple Talk] en el menu y especifique la zona que corresponda a la
impresora que se va a utilizar.

Lista de impresoras

! AppleTalk ﬂ
Zona App!_eTaIkTocaI ﬂ
MNembre: & Tipe

Modelo de impresora: = Seleccion automatica

(_ Cancelar ) Anadir
e

2. Seleccione en la lista la impresora que va a utilizar.
3. Seleccione [Seleccidon automatica] en Modelo de impresora.

4. Seleccione [Elegir].
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Cuando utilice Impresion IP

Se puede seleccionar la impresora mediante la definicion de la direccién IP ademas de
a través del uso de Bonjour o Rendezvous. Para definir directamente una direccién IP
siga los pasos que se explican a continuacion.

1. Seleccione [Impresion IP] en el menu y escriba la direccién IP para la impresora
que se va a utilizar en Direccion de la impresora.

Lista de impresoras

Impresion IP i ]
Tipo de impresora: | LPD/LPR F
Direccion impresora; 127.100.127.100 E]
Direccion completa y valida.
Nombre de la cola: @

Dejar en blanco para la cola por omisian

Modelo de impresora: | Xerox k4
| Nombre del modelo =
Xerox WorkCentre 7228 v3016.103 PS
Xerox WorkCentre 7228 v3016.103 PS C m

Xerox WorkCentre 7235 v3016.103 P5
Xerox WorkCentre 7235 v3016.103 PS C

A

Q Cancelar ) ( “Afiadir )

2. Introduzca la direccién IP o el nombre DNS de la impresora en el campo
Direccién impresora.

3. Seleccione [Xerox] en Modelo de impresora y luego la maquina en la lista
[Nombre del modelo].

NOTA: Cuando esté instalada la acabadora C, con o sin la bandeja de salida de
folletos, seleccione el numero de modelo que tiene una "C" al final.

4. Seleccione [Aiadir].

Con esto finaliza la operacién de agregar una impresora.

Para configurar automaticamente la impresora mediante Bonjour o Rendezvous, siga
los pasos que se explican a continuacion.

1. Seleccione [Bonjour] o [Rendezvous] en el mend.

2. Seleccione en la lista la impresora que va a utilizar.

3. Seleccione los elementos necesarios para configurar automaticamente la
impresora.
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Opciones instalables

En esta seccion se describen los valores para las opciones instalables que
corresponden a la configuracion del hardware de la impresora.

Procedimiento de instalacién (Mac OS 9.x o anterior)

En esta seccion se describen las opciones instalables para sistemas operativos Mac
OS 9.x o anteriores.

NOTA: Normalmente, Opciones instaladas se ajusta automaticamente de acuerdo a
la comunicacion bidireccional de esta maquina. No tiene que cambiar los valores.
1. Seleccione la impresora con el Selector y haga clic en [Configurar].

Aparece el cuadro de dialogo Archivo de descripcion de impresora seleccionado
(PPD).

2. Haga clic en [Configurar].

@ Archivo de descripcion de impresora (PPD) seleccionado:
*Xerox WorkCentre 7228 PS C

[Conﬁg.autumética] I Seleccionar PPD... ]

( Informacién | | Configurar | [ cancelar |

Aparece la lista Opciones instaladas.

3. Ajuste los elementos del menu de opciones en Opciones instaladas y haga clic en
[OK].

@ Archivo de descripcion de impresora (PPD)
“Xerox WorkCentre 7228 PS C”

Opciones instalables

Configuracion de bandejas de papel:[4handejas (alta capaci... i.,

Opciones de salida: | Acabadora (2 agujeros/4 agujeros) i]
Bandeja de salida de folletos: [ Disponible i]

Opciones de tamaiio de papel: [ Serie AB (8 x 13 pulg.) i.,
éMemoria: Estandar 768 MB i]

I Cancelar] " 0K “
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Para Mac OS X

Opciones

En esta seccion se describen las opciones instalables para Mac OS X.
1. Haga clic en [Impresoras] en la barra de menus de Utilidad de configuracion de
impresoras y seleccione [Mostrar informacion].

2. Seleccione [Opciones instalables] y luego las opciones que se hayan instalado en
la impresora.

BiBLE Informacién de la impresora

WorkCentre 7228

Opciones instalables '3]'

Configuracion de bandejas de papel: 4 bandejas _.ﬂ

Opciones de salida: | No i ]

"I Bandeja de salida de folletos

Opciones de tamafio de papel: | Serie AB (8 x 13 pulg.) i !

Memoria: | Estandar 768 MB ﬂ

|.\' Aplicar cambios ',.I

Configuracién de bandejas de papel: especifica el tipo de bandeja de papel que hay
instalado en la maquina.

Cuando se selecciona [4 bandejas], se instalan las bandejas de papel estandar.

Cuando se selecciona [4 bandejas (alta capacidad)], se instalan las bandejas de alta
capacidad.

Opciones de salida: especifica si se ha instalado la bandeja de salida de la acabadora
(impresoras WorkCentre 7228/7235/7245 PS) o si se ha instalado la acabadora

(2 agujeros/4 agujeros) o la acabadora (3 agujeros) (impresoras WorkCentre 7228/
7235/7245 PS serie C).

Bandeja de salida de folletos: especifica si esta instalada la bandeja de salida de
folletos (opcional) (s6lo impresoras PS serie C).

Opciones de tamano de papel: especifica el grupo de tamafos de papel segun la
zona geografica para asi poder realizar la seleccion del tamafio de papel que es
habitual en esa zona.

Memoria: especifica la cantidad de memoria de la impresora.
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Opciones del controlador de la impresora especifica

En esta seccion se describen las opciones relacionadas especificamente con la
impresora en cuestion. Las opciones disponibles varian segun las opciones de
hardware que se hayan instalado. Consulte Opciones instalables en la pagina 63.

Para Mac OS 9.x o anterior

1. En el menu Archivo de la aplicacion, haga clic en [Imprimir].
Aparece el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione [Opciones de la impresoral.

8.8.0 (301)
Impresnra:[ WorkCentre 7228 i] Destino:
+« General
Impresion subordinada
Portada [] Orden inverso

Correspondencia de color
Disposicion

Control de errores

| p = Hasta:

Configuracion de PostScript ] I:l
optionesde inimpresors e: [Seleccién automatica

{J Primera desde: | Autoseleccidn de pap

El resto desde: [ Autoseleccion de pap:

[ Guardar ajustes I !::' Cancelarl [l Imprimirﬂ

3. Especifique las funciones que desea programar.

8.8.0(201)
Impresnra:[ WorkCentre 7228 i] Destinn:
Opciones de la impresora i_’ - . e S 3
| =
| Destino de salida: [ Autoseleccion i]
Clasificadas: [ No i]
' Tipo de papel: [Tipu prefijado de la impresora i]
 Color de salida: [ Color i]
Grapadu:[ Sin grapar i]
Perforacion: [ Sin perforacion i]
, Opciones de perforacion: [ Prefijado de impresora i]
 Plegado: [ Sin plegar i] ]
Guardar ajustes I rﬂ‘ Cancelarl “ Imprimirﬂ
Adobe
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Opciones

Destino de salida: especifica la bandeja de salida.

Clasificadas: selecciona si ha de clasificarse un archivo de varias paginas al
imprimirse un trabajo.

Tipo de papel: especifica el tipo de papel a imprimir.
Color de salida: especifica si la impresion ha de ser a todo color o en blanco y negro.

Grapado: especifica la posicion y cantidad de grapas. Para utilizar esta opcién debe
estar instalada la acabadora opcional.

Perforacion: especifica la posicion de perforacién. Los agujeros se realizaran en
funcion de la orientacion de salida del papel. Por esta razon, es posible que,
dependiendo de la posicién de la imagen, los agujeros no se realicen correctamente
(solo impresoras PS serie C).

Opciones de perforacion: especifica el numero de agujeros (so6lo impresoras PS
serie C).

Plegado: especifica el método de plegado (sélo impresoras PS serie C).

Desplazamiento: la posicidn de los trabajos o juegos de copias individuales se
desplaza a uno de los lados de la bandeja de salida para facilitar su separacion.

Orientacion de alimentacion: especifica la orientacion del papel al imprimir desde la
bandeja especial. Si se alimenta el papel por el borde corto, seleccione [Horizontal]. Si
se alimenta el papel por el borde largo, seleccione [Vertical].

Cubierta anterior: especifica la bandeja de papel desde la que va a alimentarse el
papel para la cubierta anterior.

Cubierta posterior: especifica la bandeja de papel desde la que va a alimentarse el
papel para la cubierta posterior.

Impresién de separadores: especifica si se va a imprimir en los separadores de
transparencias al igual que en las transparencias.

Suministro de papel para separadores: especifica |la bandeja de papel desde la que
se alimentaran los separadores de transparencias. Cuando la opcién [Seleccién
automatica del papel] esta seleccionada, la bandeja definida en la maquina se utiliza
como origen de la alimentacion.

Tipo de papel (separadores): especifica un tipo de papel para el separador de
transparencias.

Imprimir originales de varios tamanos: especifica si se van a imprimir originales de
varios tamafos para la impresion a 2 caras.

Mejora de imagen: especifica si se ha de usar esta funcion. Si se selecciona [Si] se
suavizan los limites durante la impresion. La resolucion de la imagen se aumenta de
forma artificial y se reducen los bordes dentados. Cuando se imprime una imagen de
mapa de bits compuesta de puntos gruesos de medios tonos, en ciertas situaciones

es imposible obtener una gradacion suave de color. En este caso, debe seleccionarse
[No].

Gris garantizado: especifica la impresion de colores acromaticos para zonas de
imagen sin trama con téner negro solamente.
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Modo de borrador: especifica si se va a reducir la cantidad de téner usado al imprimir
borradores. Cuando se selecciona [Si], el color impreso en general se aclara. Es la
mejor opcién para imprimir documentos que no requieren una calidad de impresion
alta.

Bandeja sustituta: especifica qué accién tomar cuando no se ha colocado en la
maquina papel adecuado al tamafio de la impresion.

Prefijado de impresora: utiliza las opciones de la impresora. Pueden confirmarse
en el panel de control.

Mostrar mensaje: muestra los mensajes relativos al suministro de papel en el
panel de control. No se puede imprimir hasta que no se suministre papel.

Usar tamaiio mas igual (reducir para ajustar): selecciona el tamafo de papel
mas parecido y ajusta automaticamente el tamafio de la imagen segun proceda.

Usar el tamafio mas igual (100%): selecciona el tamafo de papel mas parecido e
imprime con el mismo tamafo de la imagen.

Usar un tamafio mas grande (reducir para ajustar): selecciona un tamafio de
papel mas grande que el original y ajusta automaticamente el tamafio de la imagen
segun corresponda.

Usar un tamafio mas grande (100%): selecciona un tamafo de papel mas grande
que el original e imprime con el mismo tamafo de la imagen.

Seleccionar bandeja 5 (especial): la alimentacion se efectua desde la bandeja
especial.

Saltarse paginas en blanco: especifica si deben saltarse las paginas en blanco al
imprimir documentos que contienen paginas en blanco.

Papel personalizado: orientacion automatica: especifica si se debe corregir la
orientacion al imprimir en un tamafo de papel personalizado.

Calidad de imagen: especifica la calidad de impresién del documento. Seleccione
[Alta velocidad] para una salida rapida, [Alta calidad] para una salida de alta calidad
sin importar la velocidad o [Alta resolucion] para imprimir con resolucion
“‘Decomposer”.

Brillo: ajusta el nivel de brillo que se aplica a las imagenes impresas.

Tipo de imagen: especifica el modo de impresién de ajuste de color optimizado para
el tipo de original.

Estandar: la impresion se optimiza para documentos comerciales que contienen
texto y graficos.

Foto: la impresién se optimiza para obtener la mejor reproduccién fotografica con
imagenes de alta gradacion.

Presentacién: la impresién se optimiza para materiales de presentacion de modo
que se produzcan colores intensos.

Paginas web: la impresion se optimiza para imagenes de baja resolucion tales
como paginas web y pantallas.

CAD: la impresion se optimiza para la reproduccion de lineas finas y texto en color.
No: la impresion se produce sin ajuste de color.
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Trama: especifica el modo de trama del motor de la impresora.
Correccion de color RGB: especifica el método de correccion de color RGB.

Perfil RGB de origen: especifica la visualizacion o el espacio de color de trabajo para
obtener una reproduccion precisa del color RGB.

Correccion de gamma RGB: especifica el valor gamma de la fuente de entrada de
ajuste del color.

Temperatura de color RGB: especifica la temperatura de color RGB.
Correccion de color CMYK: especifica el método de correccién de color CMYK.

Papel de destino: especifica el tipo de papel para la correccion de color CMYK. Este
no es el papel para imprimir.

Para Mac OS X

Opciones de tipo de trabajo

Impresora: ' WorkCentre 7228 4

Preajustes: ' Estandar e l

————————[Tipo de trabajo =)

Tipo de trabajo

Tipo de trabajo: ( Impresién normal m

12:00

Prefijados _' ) ¢ Ayuda _' ) ver.1.2.1.9

r\.:’,' (" Previsualizar ) ( Guardar como PDF_.."I I Fax... ",I |._' Cancelar ) Gimpnrmr)

Se puede especificar la funcion de impresién para Impresion protegida, Juego de
muestra e Impresion diferida.

La opcién Impresion protegida guarda temporalmente los trabajos de impresion en la
impresora y los imprime cuando se reciben instrucciones de impresion desde el panel
de control.

La opcidon Juego de muestra genera una Unica copia cuando se especifican varias
copias. Si no surge ningun problema, puede imprimirse el resto de los juegos.

La opcion Impresion diferida guarda temporalmente los trabajos de impresion en la
impresora y los imprime a una hora programada.
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Para utilizar Impresion protegida, Juego de muestra o Impresion diferida, especifique
la ID de usuario y la clave en Tipo de trabajo. La clave que se escriba se mostrara
como puntos.

NOTA: Impresién protegida, Juego de muestra e Impresion diferida son compatibles
solamente con Mac OS X 10.3 y Mac OS X 10.4.

Impresién normal: esta funcion se selecciona cuando no se desea realizar
impresiones protegidas, juego de muestra ni impresiones diferidas.

Impresidén protegida: se selecciona cuando se desea realizar impresiones
protegidas.

Juego de muestra: se selecciona cuando se desea imprimir un juego de muestra.

NOTA: La funcion Clasificadas debe seleccionarse en la ficha Ajustar pagina cuando
se utiliza Tipo de trabajo.

Impresidn diferida: se selecciona cuando se desea realizar impresiones diferidas.

Consulte la Ayuda en linea si desea conocer mas detalles sobre el funcionamiento de
la impresora.

ID de usuario: muestra la ID de usuario para las opciones Impresién protegida y Juego
de muestra. La ID de usuario debe contener un maximo de 24 caracteres.

Introducir clave para impresion protegida (1 a 12 digitos): especifique la clave para
la opcién Impresion protegida. Cada digito que se escriba se mostrara como un punto.
Especifique un maximo de 12 digitos.

Nombre del documento: en Impresién protegida, Juego de muestra e Impresion
diferida, seleccione el método para recuperar el nombre de los documentos guardados
en la impresora. Seleccione [Usar nombre existente] o [Introducir nombre del
documento]. Si se selecciona [Usar nombre existente], el nombre del documento se
obtendra de la aplicacién que envie el comando de impresion. No se admite la entrada
manual de datos. Los nombres de los documentos que tengan mas de 24 caracteres
se truncaran. Si ha seleccionado [Introducir nombre del documento], especifique un
nombre en [Nombre del documento nuevo].

Nombre del documento nuevo: esta opcion se utiliza cuando [Introducir nombre del
documento] se ha especificado en [Nombre del documento]. Introduzca el nombre del
documento guardado en la impresora. El nombre no puede tener mas de 24
caracteres.

Hora de comienzo de impresidn: especifica la hora a la que se imprimira un trabajo
de impresién diferido. Coloque el cursor en el cuadro de horas o de minutos y pulse el
triangulo ascendente o descendente para especificar la hora de inicio. También se
puede especificar la hora tecleando directamente en los cuadros correspondientes. El
valor prefijado es 00:00.
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Opciones de contabilidad de trabajos

Impresora: Wc;rkCe ntre_?ZZ 8_ s

Preajustes: Estandar s

Contabilidad de trabajos 9

Modo de cuenta

( Opciones detalladas de usuario... )

( Ayuda ) ver.1,2.1.9

T S = ;
2 [ Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) ( Fax... ) [ Cancelar ) ( Imprimir)

NOTA: Estas funciones so6lo son compatibles con Mac OS X 10.3 y Mac OS X 10.4.
Modo de cuenta: especifica si todos los usuarios o solo los administradores del
sistema puedan cambiar los valores relativos a la autenticacion.

Opciones detalladas de usuario: establece la informacion sobre autenticacion.

Usar opciones prefijadas del usuario: los valores que se definen aqui se emplean
como parametros de autenticacion.

— Especificar ID de usuario: se puede seleccionar como especificar la ID de
usuario.

— ID de usuario: especifique una ID de usuario.
— Clave: especifique la clave para la ID de usuario.
— ID de cuenta: especifique una ID de cuenta.

— ID de facturacion: especifique una ID de usuario para realizar impresiones de
cobro.

— Clave: especifique la clave para la ID de facturacion.

Solicitar opciones al usuario: seleccione esta opcion para que se muestre el
cuadro de dialogo [Introducir detalles del usuario] cada vez que inicie una
impresion. En adelante se le solicitara al usuario que introduzca los datos de
autenticacioén, como la ID de usuario o la ID de facturacion.

— Mostrar detalles del usuario anterior: marque esta casilla si desea guardar los
detalles del usuario que se han introducido en el cuadro de didlogo [Introducir
detalles del usuario]. Dichos detalles apareceran automaticamente la proxima
vez que se abra la ventana.

— Ocultar ID de usuario (***): marque esta casilla para especificar si desea que,
al escribir una ID de usuario, esta sea visible o quede oculta.

— Ocultar ID de cuenta (***): marque esta casilla para especificar si desea que, al
escribir una ID de cuenta, esta sea visible o quede oculta.
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Ajustes de Opciones de imagen

Impresora: ' WorkCentre 7228 e

Preajustes: = Estandar I

_Opciones de imagen |

Color de salida: [ Color & ] Brillo: e 'D-v- .

ar

} - -5 0 +5

Calidad de [ Alta velocidad |4

imagen: s

@ Funciones basicas ") Funciones avanzadas I Ajuste de imagen... I

Tipo de imagen:

'__Esgnaar — &

Trama: “Tramado aut... | == ' Control de color... l

|"' Prefijados ) Ayuda ) ver.1.2.1.9
‘\.:” ([ Previsualizar ) I\'_'Guardar como PDF... ) (" Fax... ) ( Cancelar :,'I (—-!mpﬁmir")

NOTA: Estas funciones so6lo son compatibles con Mac OS X 10.3 y Mac OS X 10.4.

Color de salida: especifica si la impresion ha de ser a todo color o en blanco y negro.

Calidad de imagen: especifica la calidad de impresién del documento. Seleccione
[Alta velocidad] para una salida rapida, [Alta calidad] para una salida de alta calidad
sin importar la velocidad o [Alta resolucion] para imprimir con resolucion
“‘Decomposer”.

Brillo: ajusta el nivel de brillo que se aplica a las imagenes impresas.
Trama: especifica el modo de trama del motor de la impresora.

Control de color: muestra una pantalla que permite ajustar la intensidad del color en
zonas claras, medios tonos y zonas oscuras.

Funciones basicas

Tipo de imagen: especifica el modo de impresién de ajuste de color optimizado para
el tipo de original.

Estandar: la impresion se optimiza para documentos comerciales que contienen
texto y gréficos.

Foto: la impresidn se optimiza para obtener la mejor reproduccién fotografica con
imagenes de alta gradacion.

Presentacién: la impresién se optimiza para materiales de presentacion de modo
que se produzcan colores intensos.

Paginas web: la impresion se optimiza para imagenes de baja resolucién tales
como paginas web y pantallas.

CAD: la impresion se optimiza para la reproduccion de lineas finas y texto en color.
No: la impresidn se produce sin ajuste de color.
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Funciones avanzadas/Ajuste de imagen

Correccion de color RGB: especifica el método de correccion de color RGB.

Correccion de gamma RGB: especifica el valor gamma de la fuente de entrada de
ajuste del color.

Perfil RGB de origen: especifica la visualizacion o el espacio de color de trabajo para
obtener una reproduccién precisa del color RGB.

Temperatura de color RGB: especifica la temperatura de color RGB.
Correccion de color CMYK: especifica el método de correccién de color CMYK.

Papel de destino: especifica el tipo de papel para la correccion de color CMYK. Este
no es el papel para imprimir.

Opciones de las funciones de impresion

Impresora: = WorkCentre 7228 ]
Preajustes: | Estandar | :']
Caracteristicas B

Caracteristicas de la impresora: | Suplemento 1 i

Grapado: "sin grapar

Perforacion: Sin perforacion

Plegado: _"Sin_plegaf

™
Opciones de perforacion: '__Preﬁjadn de impresora a
B
L

Desplazamiento: Sin desplazamiento

Orientacién de alimentacién: = Vertical s ]

'\.:" (_ Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) I Fax... ) |_'_' Cancelar ) ( imprimir)

Destino de salida: especifica la bandeja de salida.
Tipo de papel: especifica el tipo de papel a imprimir.

Grapado: especifica la posicién y cantidad de grapas. Para utilizar esta opcion debe
estar instalada la acabadora opcional.

Perforacion: especifica la posicién de perforaciéon. Los agujeros se realizaran en
funcion de la orientaciéon de salida del papel. Por esta razon, es posible que,
dependiendo de la posicién de la imagen, los agujeros no se realicen correctamente
(solo impresoras PS serie C).

Opciones de perforacion: especifica el niumero de agujeros (so6lo impresoras PS
serie C).

Plegado: especifica el método de plegado (sdélo impresoras PS serie C).

Desplazamiento: la posicidn de los trabajos o juegos de copias individuales se
desplaza a uno de los lados de la bandeja de salida para facilitar su separacion.
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Orientacion de alimentacion: especifica la orientacion del papel al imprimir desde la
bandeja especial. Si se alimenta el papel por el borde corto, seleccione [Horizontal]. Si
se alimenta el papel por el borde largo, seleccione [Vertical].

Cubierta anterior: especifica la bandeja de papel desde la que va a alimentarse el
papel para la cubierta anterior.

Cubierta posterior: especifica la bandeja de papel desde la que va a alimentarse el
papel para la cubierta posterior.

Imprimir originales de varios tamafos: especifica si se van a imprimir originales de
varios tamafios para la impresion a 2 caras.

Mejora de imagen: especifica si se ha de usar esta funcion. Si se selecciona [Si] se
suavizan los limites durante la impresion. La resolucién de la imagen se aumenta de
forma artificial y se reducen los bordes dentados. Cuando se imprime una imagen de
mapa de bits compuesta de puntos gruesos de medios tonos, en ciertas situaciones

es imposible obtener una gradacion suave de color. En este caso, debe seleccionarse
[No].

Gris garantizado: especifica la impresion de colores acromaticos para zonas de
imagen sin trama con téner negro solamente.

Modo de borrador: especifica si se va a reducir la cantidad de téner usado al imprimir
borradores. Cuando se selecciona [Si], el color impreso en general se aclara. Es la
mejor opcién para imprimir documentos que no requieren una calidad de impresion
alta.

Bandeja sustituta: especifica qué accién tomar cuando no se ha colocado en la
maquina papel adecuado al tamafio de la impresion.

Prefijado de impresora: utiliza las opciones de la impresora. Pueden confirmarse
en el panel de control.

Mostrar mensaje: muestra los mensajes relativos al suministro de papel en el
panel de control. No se puede imprimir hasta que no se suministre papel.

Usar tamaiio mas igual (reducir para ajustar): selecciona el tamafo de papel
mas parecido y ajusta automaticamente el tamafio de la imagen segun proceda.

Usar el tamafio mas igual (100%): selecciona el tamafo de papel mas parecido e
imprime con el mismo tamafio de la imagen.

Usar un tamafio mas grande (reducir para ajustar): selecciona un tamafio de
papel mas grande que el original y ajusta automaticamente el tamano de la imagen
segun corresponda.

Usar un tamafio mas grande (100%): selecciona un tamafo de papel mas grande
que el original e imprime con el mismo tamafo de la imagen.

Seleccionar bandeja 5 (especial): la alimentacion se efectua desde la bandeja
especial.

Saltarse paginas en blanco: especifica si deben saltarse las paginas en blanco al
imprimir documentos que contienen paginas en blanco.

Papel personalizado: orientacion automatica: especifica si se va a corregir la
orientacion del papel personalizado.
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Separadores de transparencias: especifica los separadores a insertarse entre las
transparencias.

Impresion de separadores: especifica si se va a imprimir en los separadores de
transparencias al igual que en las transparencias.

Suministro de papel para separadores: especifica la bandeja de papel desde la
que se alimentaran los separadores de transparencias. Cuando la opcion
[Seleccion automatica del papel] esta seleccionada, la bandeja definida en la
maquina se utiliza como origen de la alimentacién.

Tipo de papel (separadores): especifica un tipo de papel para el separador de
transparencias.

Instalacion de fuentes de pantalla

En esta seccion se explica como instalar las fuentes de la carpeta que contiene las
fuentes de pantalla.

Se recomienda cerrar el resto de las aplicaciones antes de instalar las fuentes. De lo

contrario, aparecera un mensaje entre los pasos 5y 6.

1. Inicie Macintosh e inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript
en la unidad de CD-ROM.

2. Haga doble clic en el icono [WorkCentre-PS] seguido de la carpeta de las fuentes
de pantalla y luego en [PS3 Fonts Installer].

3. Cuando se abra la ventana del programa de instalacion, haga clic en [Continuar].
Aparece el cuadro de dialogo del acuerdo de concesién de licencia.

4. Lea el acuerdo de concesidn de licencia detenidamente y, si no tiene objecion
alguna, haga clic en [Aceptar].

Aparece el cuadro de dialogo PS3Fontsinstaller.
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5. Puede seleccionar [Easy Install] (instalacion simple) o [Custom Install] (instalacion

personalizada).

Easy Install: instala todas las fuentes proporcionadas en la carpeta de fuentes de

pantalla.

Custom Install: instala solamente las fuentes seleccionadas. Basta con hacer clic
en el triangulo que aparece al lado de las cuatro categorias de fuentes para ver las
de cada unay luego seleccionar las fuentes a instalar. Por ejemplo, el diagrama a
continuacién muestra que se ha seleccionado Arial CE de las fuentes CE TrueType.

=

PS3Fontsinstaller
Custom Install

- O] PostScript Type 1 (3]
- O TrueType @
I O CEType 1 @
< B CETrue Type @
B Arial CE @

O Times New Roman CE @
Disk space available: 2,097,018 Approximate disk space needed: 1, 520K

— Install Location
Quit I
on the disk “MacOS9E " Install )

i

Aparecera un mensaje de aviso si no cerré todas las demas aplicaciones antes de

realizar la instalaciéon de fuentes.

6. Haga clic en [Install].

Comienza la instalacion de las fuentes.

Después de la instalaciéon debe reiniciar Macintosh antes de que las fuentes puedan

usarse.

Guarde el CD-ROM en un lugar seguro.
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6 Apeéndice

Precauciones y limitaciones

Solucién de problemas

En la Guia del usuario encontrara los codigos de error y los mensajes de error que
aparecen en el panel de control. Consulte la Guia del usuario para aprender a
solucionar los atascos de papel.

Funcionamiento de la impresion

El controlador de impresora permite realizar selecciones para imprimir en tamano
postal y papel personalizado con la funcién de grapado y de impresién a dos caras en
la bandeja acabadora. No obstante, estas funciones no pueden utilizarse cuando se
imprime en papel personalizado o en postales.

El papel personalizado puede alimentarse solamente desde la bandeja especial. Sin
embargo, al seleccionar el papel personalizado, la seleccién Origen del papel no
cambia automaticamente a la alimentaciéon manual. Es el propio usuario quien debe
seleccionar la alimentacién manual.
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